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APRESENTACAO

Apresentar um trabalho prefaciado por José Hondrio Ro-
drigues e explicado por Helofsa Liberalli Bellotto é algo de su-
pérfluo dada a elevadissima representagdo académica de am-
bos em suas areas de especializagéo.

O Museu Goeldi sé tem a reconhecer o inestimavel tra-
balho de uma equipe capaz e dedicada, que coloca nas maos
dos pesquisadores um instrumento polido dos documentos re-
colhidos pacientemente por Schuller nos acervos de Espanha
e Inglaterra.

Pausamos aqui tdo-somente para reconhecer um mérito
especial: o do entusiasta, defensor e responséavel, na IBM Bra-
sil, pelo apoio financeiro que permitiu completar os trabalhos
do Arquivo Silva Coutinho (publicado em 1984) e o inventdrio
que agora vem a luz. Fernando Rodriguez néao foi sé isso; ho-
mem de brilho intelectual distinguido, dos bancos da PUC/RJ
aos de Cambridge, era de fato um cientista de formagéao. Do
outro lado do balcéo, contribuiu enormemente ao apoio da
ciéncia brasileira e, em particular, se entusiasmou por este
pequeno projeto gerado em uma instituicdo que, embora adul-
ta além do centendrio, implantada nos confins amazdénicos,
possuia & época do inicio do projeto poucos patronos nacio-
nais. Na homenagem & meméria de Fernando Rodriguez, que,
ceifado repentinamente de nosso convivio, ndo chegou a ver o
completamento do projeto, se insere nossa gratidao a iniciati-
va de apoio por parte da IBM-Industria, Maquinas e Servigos
Ltda., tdo bem acompanhada, em Belém por Adelino de Lima
Aradjo Filho, entdo Gerente Geral da Filial.

O Diretor do
Museu Paraense Emilio Goeldi

Guilherme M. de La Penha



A GUISA DE PREFACIO ()

José Hondério Rodrigues

Deve-se também a Manuel Cicero uma das melhores
iniciativas no campo da investigagdo histérica. Rodolfo R.
Schuller, fil6logo e americanista, propunha, aos 6 de abril de
1911, proceder, por conta da Biblioteca Nacional, a investiga-
¢Oes nas bibliotecas e arquivos da Europa, principalmente em
Madri e Sevilha, sobre o problema cartografico e etnolégico da
Bacia do Amazonas, assim como reunir elementos para.o es-
tudo das linguas indigenas sul-americanas, tais como cate-
cismos, gramdticas e vocabularios inéditos. Schuller era um
americanista conhecido pelos seus vérios trabalhos publicados
em revistas cientificas que atestavam seu preparo e compe-
téncia .

Ele ndo era um investigador comum, era um homem al-
tamente competente ndo sé na exata colocagdo dos proble-
mas sobre o0s quais desejava investigar, como treinado meto-
dologicamente para tarefas de busca, colheita e reprodugio
legitima. No momento em que escrevia ao diretor da Bibliote-
ca Nacional, oferecendo-se para tais exames, servia no Museu
Goeldi do Par4, onde ja Ihe haviam confiado a misséo de veri-
ficar a documentagdo das bibliotecas e arquivos da capital.

) Este texto foi extrafdo da obra A pesquisa histérica no Brasil. 2 ed. rev. e
aum. S&o Paulo, Companhia Editora Nacional, 1969. p. 88-91, com autori-
zagao do autor.

) Rodolfo R. Schuller, “Primeira contribucién al estudio de la americana”’,
Anales del Museo Nacional, Montevidéu, 1905; “A Couvade”, Boletim do
Museu Goeldi do Par4, 1910; O primeiro livro impresso nas Miss6es da S.J.,
Pard 1910; “Yfierre o Stammvater dos Indios Maynas”, ABN, vol. 30, 1911;
“Lingdfstica Americana, Noticias bibliograficas e fragmentos de Gramética
Pancio”, revista Americana, Rio de Janeiro, maio de 1911, e vérios outros
trabalhos em revistas alemas e norte-americanas, cuja lista completa apare-
¢e em sua carta ao Dr. Manuel Cicero, oferecendo seus servigos. Cf. Mss. da
Biblioteca Nacional, 1-35, 25, 2.



Diante das deficiéncias bibliograficas e documentais que im-
pediam o exato conhecimento dos problemas histéricos, geo-
gréficos, cartograficos e linglisticos da bacia amazénica, ele
propde ao Dr. Manuel Cicero com o apoio de Jacques Huber,
diretor do Museu Goeldi, realizar essa investigagdo na Espa-
nha.

Do ponto de vista histdrico, R. Schuller desejava estudar
a época que vem do descobrimento da foz do Amazonas a
fundagao da cidade de Belém, o que s6 “poderia ser executa-
do com fontes espanholas a vista, pelas razées que estdo ao
alcance: o descobrimento e as viagens mais importantes pos-
teriores aquele faustoso acontecimento foram feitas por espa-
nhdis. E a fundagao do Pard teve lugar quando o Brasil estava
sob dominio do Rei de Castilha” ?, Do ponto de vista da lin-
glistica.indigena, sua investigacao tinha por fim a cépia de ar-
tes, vocabulérios e catecismos das diversas linguas da Améri-
ca do Sui. Os documentos nao deviam ser s6 copiados, mas
estudados antes de sua publicagao pelos Anais. Aos 2 de
maio de 1911, Manuel Cicero oficiava ao Ministro, encami-
nhando sua proposta, convencido de que ela so poderia trazer
vantagens para a Biblioteca Nacional, pelas incontestaveis
qualidades do pesquisador ©.

Foi em julho que Schuller iniciou suas pesquisas, bas-
tante dificultadas pelas deficiéncias dos servigos biblioteca-
rios espanhdis. Comegou pela Biblioteca Nacional, indo a se-
guir ao Arquivo Histérico, a Real Academia de la Histéria, a
Séo Isidoro e, finalmente, a Biblioteca do Rei. Mas logo se
lembrou que o principal estava no arquivo das indias de Sevi-
lha, para onde havia sido levada a maior parte dos documen-
tos referentes a histéria americana (4. Sua principal tarefa, a

2) Carta de 6 de abri' de 1911 a Manuel Cicero, Mss.da Biblioteca Nacional,
1135, 25, 2.

%) Secgso de Manuscritos da Biblioteca Nacional, livros de Offcios. O Aviso do
Ministro & de 16 de maio de 1911. Cf. Avisos e Oficios recebidos, Segéo de
Mss. da Biblioteca Nacional. O éxito dos seus trabalhos provocou o pedido
de prorrogacao feito aos 7 de fevereiro de 1912. Cf. Segéo de Mss. Livro de
Oflcios e correspondéncia recebida, 1912.

) Carta de Madri a Manuel Clcero, 6 de nov. de 1911. Mss. da Biblioteca Na-
cional, 1-35, 25, 2.

(



principio, foi a cépia de "El Paraiso en el Nuevo Mundo” de
Le6n Pineto, espécie de comentdrio apologético e da histéria
natural das indias Ocidentais, de interesse para o Norte, es-
pecialmente o Amazonas. O cédice era da Biblioteca do
Rei ).

A primeira remessa de documentos é feita de Sevilha,
aos 5 de dezembro de 1911. J4 entédo ele sentia a necessida-
de extrema de confrontar as c6pias com os originais, pois néo
podia confiar nem nas copias que levam o “confronto oficial”.
A primeira dificuldade era achar os documentos; a segunda
nao confiar nas cdpias. Pedia a Manuel Cicero que confron-
tasse as copias por ele confeccionadas com as que os Anais
publicara segundo as cOpias mandadas fazer por Varnha-
gen . Todos os investigadores do Arquivo, sem distingédo
de nacionalidade, e os proprios diretores o aconselhavam a
rever minuciosamente todas as cépias. Uma investigadora nor-
te-americana, Goule (?7), do Instituto de Boston, que se ocupa-
va da histéria das Antilhas, comunicara-lhe ser necessario co-
piar ndo s6 os documentos inéditos, mas os j& publicados nas
Colegbes de Documentos Inéditos ) pois estes ndo ofereciam
nenhuma seguranc¢a. Sobre estas cépias acusava ainda o his-
toriador e biblibgrafo J.T. Medina de haver editado cheio de
erros o manuscrito de Orellana sobre a viagem ao Amazonas.
Era mister aceitar estes textos com muita critica. Deste modo,
Schuller erguia, como norma bésica, a necessidade do texto
limpo pelo confronto e castigo dos vérios cddices e c6pias. E
fazia suspeitar todas as copias que ndo houvessem sido feitas
de acordo com esta indispenséavel regra metédica. O que se
diria das cOpias brasileiras realizadas até entdo? ®

() Carta de Madri a Manuel Cicero, 11 de set. de 1911. Mss. da Biblioteca Na-
cional, 1-35, 25, 2.

(6] ABN, vol. 26

(") schuller refere-se especialmente & Coleccién de Documentos Inéditos, edi-
tada por J.T. Medina, Santiago, 1888-1902, 30 vols. e & Coleccién de Do-
cumentos Inéditos relativos al descubrimiento, etc., editada por J.F. Pache-
co, F. de Cardenas, e L. Torres de Mendoza - Madri, 1864-84, 42 vols.

®) ¢t Cartas de & de dez. de 1911, 28 de dez. de 1911 e sem data, mas a pri-
meira escrita & méquina. Mss. da Biblioteca Nacional, I-35, 25, 2.



E a 28 de dezembro que Schuller comunica a sua impor-
tante descoberta da “Arte, Vocabulario y Doctrina Christiana”
em lingua saliva composta de trés codices manuscritos abso-
lutamente desconhecidos, existentes no Arquivo Geral das in-
dias. “Estes trés cédices constituem um verdadeiro tesouro
linglistico e bibliografico, pois se trata dum idioma indio, que
muito pouco se conhecia”. Conta a histdria do manuscrito, a
descoberta e as tentativas de publicagdes promovidas pelos
diretores . O Arquivo possufa 35 milhées de documentos, diz
ele muitas vezes, e ndo catalogados.

Aos 29 de fevereiro de 1912, com o contrato renovado,
Schuller comunica sua partida para Londres, onde participaria
do Congresso Internacional dos Americanistas e faria investi-
gacoes sobre o Brasil. A préxima carta de 26 de junho ja é de
Londres, onde chegara com uma tese sobre o Ysiario de Alon-
so de Santa Cruz, baseada em documentagdo nova, que iria
desfazer muitas das afirmagbes do famoso gedgrafo, historia-
dor e cartégrafo Wieser. Ja copiara no Museu Britanico artes e
vocabulérios inteiramente desconhecidos, como os da lingua
chobona e xabera. Vérios documentos j& publicados nos Anais
ele os enviava de novo, pois ofereciam erros € variantes.
Schul'er mostra-se muito cuidadoso quanto a este ponto capi-
tal. Documentos editados por Navarrete néo he merecem con-
fianca, “ndo possuem as condigcdes para utiliza-los com cons-
ciéncia tranquila para a histéria critica”.

Na Gltima carta recolhida a Biblioteca Nacional, de 3 de
setembro de 1913, fala Schuller rapidamente de suas pesqui-
sas em Madri, Sevilha e Londres e promete um “catalogo ra-
zonado dos materiais colhidos” (1?. Uma magnifica bibliografia

(9} Esta carta de 28 de dezembro de 1911 & important(ssima para os estudos de
lingulstica americana.

(10) Na Biblioteca Naclonal encontra-se o Inventario dos Documentos consulta-

dos por R.R. Schuller no Arquivo Geral das indias, Sevilha, 6 de nov. de
1911 a 10 de maio de 1912. 1-33, 33-21. E um simples (ndice. Encontram-
se ainda: Lista dos documentos enviados, 19 itens, 1-35, 25, 2; Indice da
Segunda Remessa para a Biblioteca Nacional do Rio de Janeiro, Sevilha,
margo de 1912, 1-33, 1-6; Relagéio das copias dos manuscritos feitos pelo
Dr. Schuller.



etnolégica americana, com 1.850 fichas manuscritas, corres-
pondentes a 1.800 titulos bibliograficos, foi entregue.a Biblio-
teca Nacional, em 31 de janeiro de 1914 e suplementada em
30 de maio do mesmo ano com 870 fichas, correspondentes a
840 titulos.

A vasta colegdo de documentos colhidos escrupulosa-
mente, a competéncia e o rigor das investigagbes, o espirito
critico que presidiu as cépias, a bibliografia de manuscritos
e livros sobre etnologia e linglistica americana e histéria pri-
mitiva da América bem dizem de mais esta iniciativa de Ma-
nuel Cicero, da sua escolha e do autor que honrou 0 mandato.



INTRODUGAO

O Projeto Arquivo Permanente do Museu Paraense
Emilio Goeldi, cumprindo suas metas e prazos apresenta a
publico seu segundo instrumento de pesquisa. Revelam-se
por ele ndo s6 algumas fontes sobre a histéria e a geografia
histérica da Amazdnia, existentes em arquivos e bibliotecas
da Espanha, mas também — e sobretudo — pode-se conhe-
cer as caracteristicas e a sistematica do trabalho documen-
tal, tal como era realizado nos anos iniciais do século XX.
E, pois, mais neste segundo sentido que o Inventdrio Anali-
tico do Fundo Rudolf Schuller deve ser visto, ja que grande
parte das fontes nele descritas estdo hoje publicadas e/ou
divulgadas. Ademais, delas é possivel obter-se facilmente,
junto aos arquivos que as custodiam, microfilmes e microfi-
chas fidedignas e de excelente qualidade.

Este nlcleo documental testemunha um tipo de preo-
cupagao existente na época: o de coletar fontes no estran-
geiro, fazendo vislumbrar também uma etapa da sistemética
da pesquisa histérica. Afinal, como age um paledgrafo, um
documentalista que também é etndlogo e linguista, quando
em missdo em arquivos estrangeiros ? Como copia, 0 que
copia, como e por que anota comentérios & margem? Ate
que ponto envia os documentos de interesse preciso dos
historiadores, e até que ponto — e isto se evidencia no caso
presente — também obtém documentos que, para além da
utilidade geral, sdo providenciais as suas préprias pesqui-
sas?

As atividades de Schuiler podem ser conhecidas pela
anélise que o Prof. José Hondrio Rodrigues levou a efeito
sobre a documentagdo manuscrita encontrada na Segéo de
Manuscritos da Biblioteca Nacional do Rio de Janeiro, ana-
lise divulgada no texto daquele ilustre historiador que inte-
gra este Inventéario. Entretanto, pormenores sobre a vida e a
multiforme e internacional obra cientifica de Rudolf Schul-
ler, principalmente dentro da Lingdistica e Etnologia, apre-
sentam aspectos até agora totalmente desconhecidos entre

11



nés. Para esclarecé-los, a Prof? Rosemarie Erika Horch, do
Instituto de Estudos Brasileiros da Universidade de Sao
Paulo, esta realizando uma ampla pesquisa que compreen-
de consultas, inclusive a arquivos, bibliotecas e especialis-
tas da Alemanha, Chile, Uruguai e México, paises nos quais
parece ter vivido, em diferentes épocas de sua vida, o cien-
tista em questao. Os resultados deste levantamento serdo
oportunamente publicados e divuigados por uma das revis-
tas de comunicagéao cientifica que o Museu edita.

Ao contrario do Arquivo Silva Coutinho, cujo Inventd-
rio, dentro do Projeto Arquivo Permanente do Museu Pa-
raense Emilio Goeldi, precedeu a este, nao estamos diante
de um acervo documental de fontes de tal género que por
elas se possa reconstituir a vida privada, as atividades pro-
fissionais, as relacbes de trabalho e as de amizade de Ru-
dolf Schuller. Tampouco se pode contar com rascunhos e/ou
fragmentos de sua obra cientifica. Nao se trata, pois, do
“Arquivo Schuller”, nem de uma série dele desgarrada. Nem
sabemos, ao menos, se ainda existe, no Brasil ou no es-
trangeiro, este arquivo pessocal como tal. Os documentos
relativos ao cientista, integrantes do acervo da Biblioteca
Nacional, assim como os cadernos, pastas e fichas abriga-
dos no Arquivo do Museu Emilio Goeldi ndo devem ser vis-
tos como elementos de uma série de um arquivo privado,
como poderia parecer & primeira vista.

H4 apenas uma hipétese dentro da quai o material
descrito neste Inventdrio poderia tomar caracteristicas de
arquivo pessoal: é a de que estes cadernos, pastas e fichas
fossem rascunhos (e assim teriam sentido como papéis
pessoais) e que uma versao definitiva tivesse sido entregue
ao Museu (ou a Biblioteca Nacional, no caso da documenta-
¢ao paralela que |4 se encontra). Entretanto, como néo pos-
suimos dados que possam comprovar — sequer rastrear — tal
suposi¢ao, optamos por considerar os presentes documen-
tos como sendo os dnicos atualmente existentes que encer-
ram a mesma informagéao, significando o resultado final da
“encomenda” feita por aquelas instituigdes a Schulfer.

Neste sentido, por conseguinte, do ponto de vista de
o~rganizagéo arquivistica, os nlcleos documentais em ques-
tao fariam parte dos arquivos cientifico-administrativos da
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Biblioteca Nacional & do Museu Emilio Goeldi, respectiva-
mente. Isto porque, ao que tudo indica, Rudolf Schuller
achava-se na Espanha, ao findar da primeira década deste
século, a servigo daquelas institui¢ées, provavelmente pago
por ambas, ou por uma delas. Esta situagado significa que
era sua obrigacdo remeter (ou trazer), cumprida a tarefa, a
documentagdo compilada, assim como manter-se em comu-
nicacao com seus empregadores.

Dentro dos pardmetros da teoria arquivistica é vital a
existéncia de um vinculo funcional, a cada documento ca-
bendo uma posi¢ao intransferivel dentro das competéncias
juridico-administrativas de um dérgdo publico ou privado.
Ora, os documentos de que tratamos testemunham uma
funcdo daquelas instituigdes, fungcao reconhecida e cumpri-
da na época: a de congregar fontes de interesse para os es-
tudos de Histdria do Brasil, cujos originais se encontrassem
no estrangeiro.

A despeito de seu cardter puramente cientifico e cul-
tural (historiogréafico, se se preferir), este material, se consi-
derado pelo aspecto da administragdo e da arquivistica, nao
deixa de ser componente orgédnico dos arquivos gerais das
duas mencionadas instituicbes. No entanto, ao menos no
caso dos documentos de Belém, a reconstitui¢do torna-se
impossivel. Dificilmente poderiamos enquadréa-lo, criteriosa
e honestamente, em seu devido e exato lugar, no arranjo
geral dos documentos de terceira idade do Fundo Adminis-
trativo do Arquivo Permanente do Museu. Assim sendo — e
para abreviar estas consideragées técnicas — a opc¢ao foi
tratarmos o Fundo Rudolf Schulier como fundo fechado e,
nesta consideragdo, o processarmos arquivisticamente.

Um fundo fechado, podendo representar os documen-
tos de terceira idade de um ¢érgao suprimido, de uma fungao
ja desativada, ou ainda de uma personalidade falecida, tem
sua documentacio encerrada como producgao e fluxo. Isto
significa que pode receber um tratamento técnico interno
independente, desligado dos documentos/informagdes que
com ele mantenham relagdes organicas, tanto em relagéo
ao passado, como em relacdo ao futuro. Esta independén-
cia, todavia, ndo deve ser traduzida por um abandono da
sistematica usual dos critérios gque presidem a divisdo em

13



séries. Deste modo, mesmo ndo constituindo propriamente
um fundo fechado, como se deduz pela caracterizagéo aci-
ma, os documentos descritos neste Inventario puderam ser
tratados como se o fossem, tendo seu arranjo em séries
obedecido ao critério da tipologia documental.

Se se tratam de cépias manuscritas de documentos e
de indexagdo de obras, cujo ponto em comum é apresenta-
rem interesse para estudos de geografia histérica da Ama-
z6nia, assim como para estudos antropoldgicos e linguisti-
cos sobre seus primitivos habitantes, ¢ evidente gque a ti-
pologia diplomética dos originais é variadissima. Contudo,
os tipos de suporte que presidem a um dos critérios sobre
0s quais se pode basear a caracterizagdo de séries mostra-
se bastante uniforme: cadernos, pastas e fichas. Assim,
aliando a possibilidade teérica a esta evidéncia, as séries
foram estabelecidas. Como base para a respectiva aglutina-
¢ao usou-se os locais de custédia dos documentos, isto ,
os diferentes arquivos e bibliotecas. Para as fichas de inde-
xagao, de autoria de Schuller, a subdivisdo foi pelas obras
que, no caso, eram colegées de documentos publicados.

E preciso esclarecer que o nucleo documental ora
descrito ja tera sofrido baixas, pois h4 alusbes, feitas pelo
proprio Schuller, a cadernos que ndo foram encontrados.
Nao foi possivel detectar se os documentos faltantes nao
foram entregues, na época, ao Museu ou se foram desloca-
dos depois de incorporados ao acervo.

Ao historiador, logicamente alheio as normas de or-
ganizagao de documentagdo de arquivo, parecerd até bizar-
ra a divisdo em cadernos, pastas e fichas, como também
Ihe podera ser estranho o fato de documentos copiados em
continuagéo, porém com intervalos entre suas varias partes,
terem sido descritos também separadamente. E que o pre-
ceito arquivistico manda que, para o inventario analitico, a
descricdo, ademais de detalhada e unitéria, seja na ordem
eém que se apresentam as séries dentro do arranjo. Deveria
haver, por conseguinte, obediéncia a4 ordem dada no mo-
mento da produgdo dos documentos originais que, na situa-
¢éo presente, sdo as copias feitas por Schuller. Podériamos
ter optado pela elaboragdo de um catalogo, o que nos daria
liberdade de agrupar assuntos e autores para efeito de des-
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cricao. No entanto, a resolucdo de fazer um inventario pas-
sou pela intengéo, como ja afirmamos, de com ele também
testemunhar-se a sistemética do trabalho de Rudolf Schul-
ler. Outra perplexidade serd sobre o fato dos titulos das sé-
ries e subséries nada poderem revelar quanto ao conteddo.
No entanto, assuntos, nomes préprios, nomes de ugares e
de instituicbes figuram no indice, remetendo o pesquisador
dos descritores ao verbete e do verbete as unidades de ar-
quivamento, tal como se estio dispostas no recimto do Ar-
quivo Permanente do Museu Goeldi.

Os documentos, sob a forma de cépias manuscritas
feitas no exterior por um cientista-documentalista no inicio
do século referem-se & Amazonia, especialmente a sua ex-
ploracdo geografica. As balizas cronoldgicas sdo: 1430 (Car-
ta de Oficiais da Casa de Contratagdo ao Principe da Espa-
nha) e 7892 (Cépia do livro La Provincia Oriental de La
Republica del Ecuador, apuntes de viage, de R. Céceres
S.J.). Constituem-se de roteiros, relatos, descrigbes de via-
gens, regulamentacéo e legislagdo (capitulagdes, avisos, in-
formes, decretos, nomeagées, etc.), questées belicosas, liti-
giosas e diplomaticas no concernente a descobertas, posses
de terras, comportamento, invasées estrangeiras em terras
espanholas e portuguesas na América, tanto guanto de vo-
cabuldrio de idiomas indigenas locais, suas tradugdes, tex-
tos bilingles etc. Ao trazé-los a publico, pela forma conden-
sada de verbete de um Inventario Analitico, abrindo-os a
possibilidade de consulta publica, a equipe do Arquivo Per-
manente do Museu Paraense Emilio Goeldi espera estar
contribuindo duplamente para os estudos amazénicos e pa-
ra o exame da evolugdo da pesquisa histérica no Brasil.

HELOISA LIBERALLI BELLOTTO
Instituto de Estudos Brasileiros
da Universidade de Sao Paulo
Consultora de Técnica Arquivistica
do Projeto Arquivo Permanente do MPEG
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1.1-

BIBLIOTECAS E ARQUIVOS DE MADRID

Cdpias de documentos, em espanhol, feitas por Rudolf
Schuller em instituigbes localizadas na capital espanhola,
fotalizando 3 cadernos (1.1.1a 1.1.3).

Consideragbes sobre a origem do Rio Amazonas e sua
descrigdo, com base em textos de cronistas. p.1-49/75-
100. {continuagdo da cépia de capitulos do Parafso
Terrenal de Ledén Pinelo, provavelmente constante de
caderno anterior, que nao se acha no acervo) (continua
no verbete 12).

FRS, Cademo 1.1.1

Vocabulario Caribe ... p. 50-51 (continuagdo prova-
velmente constante de caderno anterior, que néo se
acha no acervo).

FRS, Cademo 1.1.1

“Memoria de los capitanes y pueblos caribe que se
hallan del otro lado del Rio Orinoco”. p. 52-57.

FRS, Cademo 1.1.1

“Relazion de los Rios de La Provincia de Caracas g®
en el Rio Orinoco desaguam”. p. 58-67.

FRS, Cademo 1.1.1
“Declaragdo do que contém o Mapa dos Portos do Rio
Amazonas até a ilha de Santa Margarida donde se
pescoam as perolas. Afio de 1616”, p. 68-74.

FRS, Cademo 1.1.1

“Relazoam do que h& no grande Rio das Amazonas
novamente descuberto. Anno de 1616”. p. 1-6.

FRS, Caderno 1.1.2
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10 -

11 -

12 -

“Relacion del viage de! Brasi! por mandado del Rev™©
Sendr Obispo de Tucuman se ha fecho para traer Reli-
giosos de la Compania de nombre de Jesus y descubrir
este camino del Rio de la Plata haste el Viana (?7) y de
alli al Brasil - Afio de 1585”. p. 7-15.

FRS, Cademo 1.1.2

“Relacion del viaje y navegacion del Padre Simon
Mendez de la Compania de Jesus desde Lisboa a Bue-
nos Aires y Rio de Janeiro”. 1640. p. 16-31.

FRS, Caderno 1.1.2

“Descripcion geografica geometrica, y Colleccion Juri-
dica & Istorica de la America Meridional 6 Estado del
Brazil . (traduzido de um manuscrito portugués)’. p.
32-44 (Capitulo 13, 32, 39, 45, 46, 58, 63 e 68).

FRS, Caderno 1.1.2

“Roteiro de Pernambuco ao Maranhaon. Jornada que
fizemos da capitania de Pernambuco com a Armada
enque veyo por Capitan Mor Alexandre de Moura a
conquista de Maranhaon & trouxe por Piloto na
capitana a Manoel Gonzalves, 6 Refeiro de Leza. Afio
1615". p. 45-49/52-59 (Nota de R. Schuller: “Copia de
una copia del siglo XVIl que confrontd Navarrete a 11
de Enero de 1792") (V. verbete 50).

FRS, Caderno 1.1.2

Texto bilingle, alemdo e idioma indfgena néo
identificado, sob o titulo “Mithridates Illi/Hervas -
Saggio practico n? 9”. p. 50-51.

FRS, Cadermno 1.1.2

Paraiso Terrenal de Ledn Pinelo. p. 60-97 (continuagao
do texto apresentado no verbete 1, prosseguindo no
14).

FRS, Caderno 1.1.2
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13 — Regimento de 12 de setembro de 1622 relativo a Pedro
Texeira Albernaz. In: Relaciones Geogrdficas de Indias.
Madrid, 1881. p. 98-100.

FRS, Cademo 1.1.2

14 — Paraiso Terrenal de Ledn Pinelo. p. 1-28/33-34.
(continuagao do texto apresentado no verbete 12).

FRS, Cademo 1.1.3

15 — Texto, em latim, referente ao Cap. Roger North,
intitulado: “Obligacion de el capitan Norte de no ir al
Rio de las Amazonas”. 1621. (Segue-se a tradugdao em
inglés). p. 29-32.
FRS, Caderno 1.1.3
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1.2 -

16 -

17 -

18 ~

20 -

ARCHIVO GENERAL DE iNDIAS, SEVILHA

Cépias de documentos, em espanhol, feitas por Rudolf
Schuller no Arquivo de Indias, totalizando 2 cadernos
(1.2.1e 1.2.2).

Inventario da Secgdo “Indiferente General” do Archivo
General de Indias (Sevilha), elaborado por Rudolf R.
Schuller. Sevilha, 6 de novembro de 1911 a 10 de
maio de 1912. (anexo: exemplar datilogratado, 13 p.)

FRS, Caderno 1.2.1

“Relacion de la Costa del Brasil Hecha por Andres de
Montalvo (1537)". p. 35-48,
FRS, Caderno 1.2.2

“Relacion de la Costa del Brasil que Dio Andres de
Montalvo”. p. 38-43. (versao do texto indicado no ver-

bete 17).
FRS, Caderno 1.2.2

“Papeles pertenecientes a la empresa del Maranon, y
acaecim!OS alli con franceses. Afio de 1615”. p.

45-49/52-56.
FRS, Caderno 1.2.2

Vocabulario bilinglie alemao e idioma indigena néo
identificado, sob o titulo “Mithridates, 398. Hervas-Sag-
gio, n? 28”

FRS, Caderno 1.2.2

“Derota del Rio de las Amazonas, dada por el Capitan
Manuel de Sosa Dessa al sefior Virrey (1615)”. p.
57-60.

FRS, Cademo 1.2.2
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22 —

23 -

24 -

25 -

26 -

“Roteiro do Rio das almazonas dado pelo capito M€! de
Souza dessa ao SO vizorrey”. p. 61-63. (trata-se de
tradugao da época do texto referido no verbete 21).

FRS, Caderno 1.2.2

“Documentos sobre la guerra y pacificacion de los In-
dios Paeces e Pijaos, con una descripcion y mapa del
territério destas Naciones. (junio - 1608)”. p. 64-67.

FRS, Caderno 1.2.2

“Relacion y discurso dela Guerra que Por especial ce-
dula y horden de su magd cometida a Don Juan de
Borja Presidente Gov®' y Capp@" General del Nuevo
Rey"© de Granada se haze contra los Indios Rebeldes
de la Provincia de los Pijaos ..."”. p. 68-77.

FRS, Caderno 1.2.2

“Auto de diligencia e perguntas que capitan Mor desta
jornada Jeronimo de Albuquerque Maranham e o capi-
tan e Sargento Major do estado do brasil Dg°® ce Cam-
pos moreno mandaram fazer por servigo de sua Magde
dos franceses prizioneiros que se tomaram na batalha
de guasimduba no Rio maranham”, 1614. p. 78-83.
(continuagido no verbete 60).

FRS, Caderno 1.2.2

Carta de Joseph de Ezpeteld, Vice-Rei de Santa Fé, a
Antonio Porlier, remetendo-lhe o "Diccionério de la
Lengua Saliba”, o “Catecismo de Lengua que Llaman
Saliba” e a “Arte de la Lengua Saliba”. Santa Fé, 19 de
novembro de 1790. p. 84-100. (anexo: o primeiro docu-
mento mencionado). (V. verbetes 27 e 28).

FRS, Caderno 1.2.2
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27

28

29

30

31

32

33

“Dicion&rio de Lengua Saliba”, “Catecisme de la Doc-
trina Christiana en Lengua g® Llaman Saliba” e “Arte de
La Lengua Saliba”. p. 1-100. (V. verbetes 26 e 28).

FRS, Caderno 1.2.3

“Arte de la Lengua Saliba” p. 1-54. (continuagéo do tex-
to referido no verbete 27).

FRS, Caderno 1.2.4

Carta de Antonio Caballiero, Vice-Rei de Santa Fé, a
Antonio Porlier, dando informagdes acerca do trabalho
sobre idiomas indigenas americanos. Turbaco, 29 de
maio de 1789. p. 55-57.

FRS, Caderno 1.2.4

Cartas (2) de Josef Celestino Mutis a Zenén Alonso (?),
Secretéario do Vice Reinado de Santa Fé, acerca de “La
gramatica e diccionario de la Lengua Chibcha 6 Mosca”
e “Diccionario de la Lengua Achagua”. p. 58-62.

FRS, Caderno 1.2.4

Memorial de Luiz Aranha de Vasconcelos solicitando
autorizagdo para proceder o descobrimento do Rio
Amazonas. p. 63-70. (anexo: Pareceres do Conselho de
Indias).

FRS, Caderno 1.2.4

Petigdo de Luiz Aranha de Vasconcelos, solicitando
permissdo para empreender nova viagem ao Rio Ama-
zonas. 1626. p. 70-72.

FRS, Caderno 1.2.4

Carta ao Padre Francisco de Florencia Del Madrigal ao
Conselho de Indias, enviando noticias do lugar que se-
ria povoado pelos portugueses, no Rio Maranh&o. 30 de
novembro de 1677. p. 72-75.

FRS, Caderno 1.2.4
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34 -

35 -

36 -

37 -

38 -

Carta de Francisco Gémez de Sandoval y Rojas, Duque
de Lerma, Presidente do Conselho de Indlas acerca da
presenca de holandeses no Peru. San Lorengo, 10 de
setembro de 1616. p. 76-78.

FRS, Caderno 1.2.4

Offcio de Francisco de Tejada y Mendonza a Felipe |il,
Rei da Espanha, acerca das noticias recebidas sobre
fortificacdo portuguesa, na regido do Rio Amazonas, na
demarcagdo da Espanha. Sevilha, 16 de agosto de
1616. p. 79-100 (anexo: Pareceres da Junta de Guerra
do Conselho de Indias e Relagdo do que contém a de-
claracdo que se tomou com o capitdo que veio de Sao
Domingos).
FRS, Caderno 1.2.4

Papeis pertencentes ao Colégio dos Jesuitas. p. 1-6.
FRS, Caderno 1.2.5

“Sobre los que escrive don luis de sosa governador del
brasil agcerca de la expulsion de los olandeses g rresi-
denen la boca del Rio de las Amazonas de la parte de
tas Indias ogidentales”. 27 de novembro de 1617. p.
7-10.

FRS, Caderno 1.2.5

Cartas (4) de Gaspar de Palazios, Juan de Mello, Do-
mingo Gonzales e Alonso de Baca, enviadas pela Casa
de Contratagao, a Carlos Il, Rei da Espanha, contendo
informagbes sobre o Rio Marafon. Sevilha, 30 de no-
vembro de 1677. p. 11-24,

FRS, Caderno 1.2.5.
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39

40

41

42

43

Carta de Alexandre de Souza Freire, Governador e Ca-
pitdo General do Estado do Maranhao e Grao Par4, a
Juan Baptista Julian, Superior das Miss6es Espanholas
da Companhia de Jesus, ordenando a devolugao dos
indios das aldeias estabelecidas em terras pertencentes
a Portugal. Belém do Para, 12 de dezembro de 1729. p.
25-29. (V. verbete 49).
FRS, Cademo 1.2.5

Extratos de documentos com informag¢des sobre o des-
cobrimento do Rio Amazonas. p. 30-39.

FRS, Cademo 1.2.5

“Informe del P. Samuel Frictz & cerca del Rio Maranon,
6 Amazonas”. 23 de margo de 1721. p. 40-48.

FRS, Cademo 1.2.5

Carta do Consetho de indias, a Felipe 1V, Rei da Espa-
nha e lll de Portugal acerca deo. pedido de envio de mis-
sionarios para a conversdo de indigenas na regido dos
Rios Marafion e Amazonas. Madrid, 20 de fevereiro de
1646. p. 49-69. (anexo: Memorial do Padre Cristovao de
Acuna sobre o descobrimento do Rio Amazonas).

FRS, Caderno 1.2.5

Peticdo de Simon Estacio a Felipe IV, Rei da Espanha
e Ill de Portugal, solicitando que seu memorial sobre a
conquista do Paititi e, envio de prata do Peru & Espa-
nha sejam remetidos aos Ministros competentes. Ma-
drid, 29 de junho de 1626. p. 70-72. (contém anotagbes
do Conselho de indias).

FRS, Caderno 1.2.5
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44 -

45 -

46 -

47 -

48

Consuita do Conselho de Portugal acerca do que con-
vem enviar a Bento Maciel Parente, Governador do Ma-
ranh&o e Capitdo do Grdo Pard a fim de desalojar es-
trangeiros na regido do Rio Amazonas. Enviada para
apreciagao pela Junta de Guerra do Conselho de indias,
Madrid, 12 de setembro de 1623. p.73-86. (contém ver-
s&o em espanhol).
FRS, Caderno 1.2.5

Parecer de Francisco de Tejada y Mendoza, acerca das
povoagOes do Rio Amazonas. Sevilha, 14 de fevereiro
de 1617. p. 87-91.

FRS, Caderno 1.2.5

“Apontamos § o capp@™ mor Alex® de Moura féz aq
deve dar satisfagdo 0s°" Daniel de la Tuche s° de ia
Ravardiére”. 3 de novembro de 1615. p. 92-97. (acom-
panha documento intitulado: “Concerto de posse § se
tomou da Fortaleza de San Luis do Maranhéo por Ale-
xandre de Moura capp@™ mor da conquista”’. 23 de no-
vembro de 1615).
FRS, Caderno 1.2.5

“Copia de la certificacion del posse que dicen aver to-
mado los portugueses de estas tierras en el afo de
1639, traducida del original Portugues, que.se guarda
en el Arquivo de la Reduccion de Santiago de la Lagu-
na”. Belém, Pard, 26 de agosto de 1708. p. 99-100
(continua no verbete 48).

FRS, Cademo 1.2.5

- Auto de possessédo de Pedro Teixeira. p. 4-8 (continua-

¢ao do texto referido no verbete 47).

FRS, Caderno 1.2.6
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49

50

51

52

Carta de Alexandre de Souza Freire, Governador e Ca-
pitao General do Estado do Maranhdo e Grédo Par4, a
Juan Baptista Julian, Superior das Missdes Espanholas
da Companhia de Jesus, ordenando a devolugdo dos
indios de aldeias estabelecidas em terras pertencentes
a Portugal. Belém do Para, 12 de dezembro de 1729. p.
9-13 (V. verbete 39).
FRS, Caderno 1.2.6

“Jornada que fizemos da capitania de Perndo buquo em
armada em que veio por capitdo mayor Alex® de Moura
a cong? do maranhdo e trouxe por seu piloto na capi-
tanna a mel glz orregeifeiro de lega. 1615” p. 14-30
(Nota de R. Schuller: “Ms. original firmado de pufio y
letra de Alejandro de Moura”) (V. verbete 10).

FRS, Caderno 1.2.6

Pareceres do Conselho de indias, sobre 0 memorial de
Gaspar Chillan, que propunha a povoagéo de terras do
Rio Amazonas. 1631/1632. (anexos: Certidées de Pedro
Teixeira a Frei Antonio de Merceana) p. 31-65.

FRS, Caderno 1.2.6

Carta de Juan Baptista Julian, Superior das Missées
Espanholas da Companhia de Jesus, a Alexandre de
Souza Freire, Governador e Capitdao General do Estado
do Maranhao e Grao Para, acerca dos direitos de Por-
tugal e Espanha sobre terras da regido do Rio Amazo-
nas. Laguna, 8 de setembro de 1732. p. 66-73/75-77. (A
p. 74 é um Parecer do Conselho de Indias).

FRS, Caderno 1.2.6
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53 -

54

55

56 -

Requerimento de Juan Baptista Julian, Superior das
MissGes Espanholas da Companhia de Jesus, a Ale-
xandre de Souza Freire, Governador e Capitdo General
do Estado do Maranhao e Grao Par4, pedindo a sus-
pensdo da ordem de reconstru¢do de forte portugués no
Rio Negro, em virtude de dividas existentes acerca dos
direitos de Portugal sobre estas terras. Laguna, 5 de
fevereiro de 1732. p. 78-80.
FRS, Cademo 1.2.6

- Carta de Pablo Maroni, Missiondrio da Companhia de

Jesus, ao Presidente do Conselho de indias enviando
informagbes sobre as dificuldades de acesso as Mis-
sbGes do Maranhdo, sobre as pretensdes portuguesas na
regido e pedindo as necessérias providéncias. Colégio
Maximo de Quito, 15 de junho de 1733. p. 81-91.

FRS, Caderno 1.2.6

- Carta de Dionicio de Alcedo y Herrera, Missiondrio da

Companhia de Jesus, a Alexandre de Souza Freire, Go-
vernador e Capitdo General do Estado do Maranhdo e
Gréo Para, acerca das missdes espanholas em terras
do Rio Amazonas e adjacéncias. Quito, 3 de abril de
1731. p. 92-96. '

FRS, Caderno 1.2.6

Carta de Dionicio de Alcedo y Herrera, Missiondrio da
Companhia de Jesus, a Alexandre de Souza Freire, Go-
vernador e Capitdo General do Estado do Maranhio e
Grao Para, soficitando que cesse a edificacao de forie
portugués na regidao do Rio Napo e, a perseguigdo aos
padres missionarios espanhdis na regido. Quito, 23 de
maio de 1731. p. 97-100.

FRS, Caderno 1.2.6
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57 -

58 -

59 -

60 -

61

“Relacion cierta y verdadera del sucgeso que el Capan
Benito Franco y su Compafnia atenido en la prossecu-
cion de su viage y jornada Haste oy doze de noviembro
de mill y seiscientos e seis anos”. p. 2-6.

FRS, Caderno 1.2.7

“Documentos sobre los indios Pijaos e “Paeces”.
1608". p. 7-100. (continuagdo do texto referido no ver-
bete 24, prosseguindo no verbete 69).

FRS, Cademo 1.2.7

Declaragdo de Meichior Mendes de Moraes, apresen-
tando por ordem de Alexandre de Souza Freire, Gover-
nador e Capitdo General do Estado do Maranhdo e
Grao Para, os motivos legais em que se baseiam os di-
reitos de Portugal sobre terras na regido do Rio Ama-
zonas. Laguna, 6 de setembro de 1732. p.1-3.

FRS, Caderno 1.2.8

“Auto de diligencia e perguntas que o capitdo Mor des-
ta jornada, Jeronimo de Albuquerque Maranhan e o ca-
pitan e sargento mayor do Estado do brasii Dg® de-
campos moreno mandaram fazer por servico de sua
Magde dos Franceses que se tomaram na batalha de
guasimduba no Rio maranhan”.1614. p. 4-24. (continua-
¢do do texto referido no verbete 25).

FRS, Caderno 1.2.8

- Informe de Bento Maciel Parente, Governador do Esta-

do do Maranhio, acerca do combate e prisdo de es-
trangeiros na regido. Madrid, 7 de agosto de 1636. p.
30-33.

FRS, Caderno 1.2.8
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62 -

63 -

64 -

65 -

66 -

67 -

68 -

Pareceres do Conselho de indias sobre as propostas de
Bernard Obrian (del Carpio) para povoacéo do Rio
Amazonas 1636. p. 34-45.

FRS, Caderno 1.2.8

Carta de Francisco Lopes Furtado & Rainha da Espa-
nha, acerca de viagem ao Rio da Prata. Evora, 18 de
setembro de 1531. p. 47-49.

FRS, Caderno 1.2.8

“Carta de los oficiales de la Contratacion de Sevilla &
SM. en uno de cuyos capitulos se trata de la Sancta
Doctrina en lengua mexicana, del Fray Juan Ramirez
Dominico”. p. 50.

FRS, Caderno 1.2.8

Relagdo de perguntas feitas a Guido Corniel, francés
que veio do Maranhao, perante o Conselho de Indias da
Casa de Contratagdo. San Lucar, 10 de abril de
1616. p. 51-58.

FRS, Caderno 1.2.8

Avisos enviados a Casa de Contratagéo, tratando “de
los designios que Olandeses tienen en las Indias Oci-
dentales”. 1615. p. 59-73.

FRS, Caderno 1.2.8

Oficio de Garcia Giron, Governador e Capitdo General
da Provincia da Venezuela, & Casa de Contratagao pro-
pondo nomes de pessoas para substitui-lo no governo
da referida provincia. 1615. p. 74-79.

FRS, Caderno 1.2.8
Pareceres enviados a Casa de Contratagao sobre a via-
gem de Walter Raleigh as Guianas. 1616/1617. p.

80-100 (continua no verbete 74).
FRS, Caderno 1.2.8
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69 - Documentos sobre los indios Paeces e Pijaos. 1608. p.

70 -

71

72 -

73

74

75

76

1-4. (continuac¢ao do texto referido no verbete 58).
FRS, Caderno 1.2.9

Relagdo das terras do Brasil. Descricao das capitanias
da regiao leste e sul do Brasil. p. 5-11 (acompanha es-
bo¢o de mapa).

FRS, Caderno 1.2.9

“Relacion de la Costa del Brasil, que dio Andres de
Montalvo”. p. 12-16.

FRS, Caderno 1.2.9
Capitulagao de Diego de Lepe. p. 17-26.

FRS, Caderno 1.2.9
Capitulagdo de Vicente Yaiiez Pinzon. 1501. p. 27-37.

FRS, Caderno 1.2.9
Pareceres enviados & Casa de Contratagdo sobre a via-
gem de Walter Raleigh as Guianas. 1617. p.39-41 (con-
tinuacdo do texto referido no verbete 68).

FRS, Caderno 1.2.9
“Remira delos navios § estan enel Rio de Tamisis
apercebidos pa dar la vela devajo del mando de Don
Gualtero Rauley, con sus nombres, toneladas y numero
de gente asentado por nosotros”. p. 42-43,

FRS, Caderno 1.2.9
Informes de Juan de Mancidor enviados a Casa de Con-
tratagdo, acerca da viagem de Walter Raleigh as Guia-

nas. Bruxelas, 15 de dezembro de 1617. p. 44-50.

FRS, Caderno 1.2.9
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77 -

78 -

79 -

80 -

81 -

82 -

83 -

“Copia vy traslado dela declaracion del Cap" Jorge Ra-
ley q lo fue dela armada de Walthero Raley sobre la
jornada y desinios del dho Raley. Plymona, 10 de outu-
bro de 1917. p. 54-60.

FRS, Caderno 1.2.9

Oficio de Juan de Mancidor ao Presidente do Conselho
de Indias, enviando avisos da Holanda acerca de prepa-
rativos para viagens maritimas. Bruxelas, 9 de fevereiro
de 1618. p. 61-62.

FRS, Caderno 1.2.9

Oficio de Diego da Silva de Mendoza, Marqués de
Alenquer, enviando informes sobre Walter Raleigh.
1618. p. 63-64.

FRS, Caderno 1.2.9

Oficio contendo informagbes sobre a armada de Walter
Raleigh. p. 65-66.
FRS, Caderno 1.2.9

Oficio de Juan de Cirica (sic), enviando informagoes
sobre os sucessos da Armada de Walter Raleigh. 1618.
p. 67-69.

FRS, Caderno 1.2.9

“Copia de um papel escrito al marques de Alenquer Vir-
rey y Capp@" Gen@l de Portugal por fray Roque dela
cruz vicario dela ordem de predicadores en yrlanda”.
Trata da volta da armada de Walter Raleigh a Irlanda.
1618. p. 70-72.

FRS, Caderno 1.2.9

Oficio ao Presidente do Conselho de indias, enviando
avisos recebidos da Holanda acerca de preparativos de
viagem as indias Ocidentais. Aranjuez, 22 de maio de
1614. p. 73-76.

FRS, Caderno 1.2.9
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85 -

86 -

87 -

88 -

89 -

Carta incompleta acerca da presenga de holandeses em
Pernambuco. p. 77.
FRS, Caderno 1.2.9

Pareceres do Conselho de indias, acerca das declara-
¢oes de ingleses aprisionados na llha de Sao Domin-
gos, que iriam povoar a llha da Fonseca ou S&o Ber-
nardo. p. 79-84.

FRS, Caderno 1.2.9

Carta de Graviel de Chaves Ossorio, Governador e Ca-
pitdo General da Ilha de Sdo Domingos, enviada para
apreciagao do Conselho de indias, acerca das declara-
¢bes de Jorge Evellin, prisioneiro inglés e enviando 0s
documentos encontrados com o mesmo. Madrid, 3 de
julho de 1630. p. 85-101. (anexo: Patente conferida por
Carlos |, Rei da Inglaterra, a Felipe Carlos, Conde de
Montgomery, para povoar a Ilha da Fonseca, nas Anti-
lhas).
FRS, Caderno 1.2.9

Patente conferida por Carlos I, Rei da Inglaterra, a Fe-
lipe Calos, Conde de Montgomery, para povoar a llha
da Fonseca nas Antilhas. p. 1-4 (continuagdo da docu-
mentacao referida no verbete 86).

FRS, Caderno 1.2.10

Nomeagdo que faz Felipe Carlos, Conde de Montgo-
mery, a Jorge Evellin, para governar a llha da Fonseca,
nas Antilhas, 1628. p. 5-9 (continuacdo da documenta-
¢ao referida no verbete 86).

FRS, Caderno 1.2.10

Carta de Luis Jeronimo Fernandes de Cabrera, Conde
de Chinchon, Vice-Rei do Peru, a Felipe IV, Rei da Es-
panha e Il de Portugal, enviando informagbes sobre os
indios Colchaquies, da Provincia de Tucumam e dos
“Vros” e Chogumas, da Provincia de Chucuito. Lima, 26
de marco de 1634. p. 10-14.

FRS, Caderno 1.2.10
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91 -

92 -

94 -

95

96 -

Nomeagao feita por Fernando de Oruda y de la Hoz a
Pedro de Beltramila para o cargo de Capitao da Infanta-
ria Espanhola. 6 de novembro de 1604. p. 15-19.

FRS, Caderno 1.2.10

“Capitulacion con Gr.MO0 de Aguayo sobre poblacion
dlas provis dlos Aruacas”. 11 de agosto de 1552. p. 20-
37.

FRS, Caderno 1.2.10
Trechos da carta enviada por Luis Sarmiento a Carlos
V, do Sacro Império Romano-Germanico e | da Espa-
nha, acerca dos preparativos da armada portuguesa ao
Rio da Prata. Portugal, 1535. p. 38-42,

FRS, Caderno 1.2.10

- Carta de Juan Dromer Taylor, enviando noticias sobre

ataques holandeses ao litoral brasileiro. 1633. p. 43-45.
FRS, Caderno 1.2.10

Carta de Jacobo Petri, enviando noticias sobre a che-

gada dos holandeses aos arrecifes de Pernambuco. 12

de dezembro de 1633. p. 46-47.

FRS, Caderno 1.2.10

- Carta de Alvaro Yanez, a Felipe IV, Rei da Espanha e

il de Portugal, acerca do desvio ilegal de madeira exis-
tente em ilhas pertencentes a Espanha. 8 de setembro

de 1632. p. 48-49.
FRS, Caderno 1.2.10

“Cartas olandesas originales que se hallaron en las
pressas que tomo Don Diego brochero en las Islas de
barlamiento, escritas en Pernambuco por diz® de 633
. p. 50-51.

FRS, Caderno 1.2.10
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98

99 -

100 -

101

102 -

“Descripcion topografica dela Baia de todS los Santos’.
p. 53-76.
FRS, Caderno 1.2.10

- Requerimento de Juan de Teixeira, cosmégrafo do Rei

da Espanha, solicitando ajuda de custo para viagem a
Lisboa. 1619. p. 77-79. (anexo: Atestado de N.G. de
Nodal, comprovando a viagem de Juan de Teixeira e
Pedro Teixeira para fazer planta de descobrimento e
reconhecimento do Estreito de Magalhaes).

FRS, Caderno 1.2.10

Carta de Francisco Gémez de Sandoval y Rojas, Duque
de Lerma, para a Junta de Guerra do Conselho de in-
dias sobre a presenca de fortificagbes francesas no
Brasil, inglesas na Virginia e holandesas na Guiné. 24
de maio de 1614. p. 80-81.

FRS, Caderno 1.2.10

Oficio remetendo ao Rei da Espanha, cépia da declara-
¢do de Diego Soarez Moreno acerca da presenga de
franceses no Brasil. s.d. p. 82. (A declaragao a que se
refere o documento nao se encontra anexo ao oficio).

FRS, Caderno 1.2.10

- Decreto de Felipe IV, Rei da Espanha e il de Portugal,

ordenando concessao de cédulas reais para que, nos
portos das “indias” sejam concedidas facilidades a Luiz
Aranha de Vasconcelos, no prosseguimento da conquis-
ta do Rio Amazonas, Madrid, 8 de outubro de 1624. p.
83.

FRS, Caderno 1.2.10

Carta de Diego Flores de Valdes a Felipe Il, Rei da Es-
panha e | de Portugal, enviando noticias sobre a che-
gada de sua armada ao porto do Rio de Janeiro. Rio de
Janeiro, 23 de outubro de 1582. p. 84-89.

FRS, Caderno 1.2.10
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104 -

"Requerimiento del grdl D. Diego de Alcega al Gober-
nador de Rio de Janeiro Salvador Correa, por no haber
hailado alli al gral diego Flores de Valdes a quien iba a
socorrer con bastimientos, por haber Salido ya para el
estrecho de Magalhanes en Rio Janeyro a 21 de Dic€".
1582. p. 90-93.

FRS, Caderno 1.2.10
“Relacion que haze ju® sanches piloto gue viene del
rrio dela plata. 1539 (?). p. 96-100. (o documento conti-

nua em caderno posterior, que ndo se acha no acervo).

FRS, Caderno 1.2.10
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1.3

105

106

107

108

109

SEGAO DE MANUSCRITOS DA BIBLIOTECA
NACIONAL. RIO DE JANEIRO.

Documentos referentes a histéria do Pard, copiados por
Rudolf R. Schuller na Biblioteca Nacional, totalizando 6
cadernos (1.3.1 a 1.3.6).

Carta de José de Brito Leme, ao Capitdo Jodo de Go-
doy Pinto da Silveira sobre os indios bacairis e caiapés.
Rio Grande, 10 de fevereiro de 1759. p. 1-3.

FRS, Caderno 1.3.1

“Noticias 12 prética que da ao P. M® Diogo Soares, 0
Alferes José Peixoto da Silva Braga, do que passou na
primeira Bandeira que entrou ao descobrimento das mi-
nas do Guayses até sahir na Cidade de Belém do Gréo
Par4”. Minas Gerais, Paragem das Congonhas, 25 de
agosto de 1734 p. 4-28.

FRS, Caderno 1.3.1

Oficio de Fernando da Costa Ataide Teive e Francisco
Xavier de Mendonga Furtado, remetendo di4rio de via-
gem. Para, 23 de outubro de 1767. p. 29 (anexos: Didrio
da derrota aos Rios Mutuac4, Ipixuna, Auxiuruxi e Caja-
ri. Macapa, 27 de julho de 1767. Jornal de Viagem aos
rios que desaguam na margem septentrional das Ama-
zonas). p. 31-40/47-56
FRS, Caderno 1.3.1

Dicionério bilingle, francés e lingua indigena ndo iden-
tificada, letra C. p. 45-46.
FRS, Caderno 1.3.1

Diciondrio bilingie, francés e lingua Galibi. p. 57-89.
(anexo: “Vocabulério da lingua principal dos [ndios do
Par4, do qual usdo differentes tribus da mesma provin-
cia”, entre as p. 85 e 86).

FRS, Cademo 1.3.1
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112 -

113 -

Didario da navegagdo do Rio Urubu, de autoria do Coro-
nel Theodoro C. de Chermont, empreendida por Ignacio
de Moraes Bitancourt, por ordem do Capitdo General e
Comissério Jodo Pereira Caldas. Barcelos, 15 de maio
de 1787. p. 1-14 (anexo: “Mapa do Rio Urubu, com to-
dos os canais e comunicagbes que tem para o Rio
Amazonas, pela costa setentrional...”).

FRS, Caderno 1.3.2

Oficio acerca de expedicdo ao Rio Negro, no atual Es-
tado do Rio de Janeiro, feita pelos soldados Manoel
Correa Marvdo e Manoel Pacheco Pereira, p. 15-19.

FRS, Caderno 1.3.2

Oficio de Francisco de Souza Coutinho, Governador e
Capitdo General do Grao Pard e Rio Negro, a Rodrigo
de Souza Coutinho, remetendo oficios com informagdes
acerca de viagem de exploragcdo as cabeceiras do Rio
Capim, “com o designio de abrir por ellas comunicagéo
para o Piauhi”. Para, 12 de dezembro de 1797. (anexo:
Oficios (2) de Antonio Correa Furtado de Mendonga e
Jéze Telles da Silva). p. 20-40.
FRS, Caderno 1.3.2

“Navegacao do Rio Madeira principiada em 25 de de-

zembro de 1743", p. 41-47.
FRS, Caderno 1.3.2
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114 - Oficio de Rodrigo de Souza Coutinho a Francisco de

115

116

117

118

Souza Coutinho, Governador e Capitao General do
Grao Pard e Rio Negro, remetendo oficios (4) que lhe
foram enviados pelo Capitdo Engenheiro José Simdes
de Carvalho e por Gongalves Meninea, Governador de
Macapa, acerca das exploragdes feitas para facilitar a
comunicagdo peio lgarapé-Mirim e Japim, em beneficio
da navegagdo interior e extragcao de madeiras na regiao
do Rio Amazonas. Pard, 13 de dezembro de 1797. (a-
nexo. os Oficios mencionados e Diario de Viagem ao
Rio de Matapi, por Manoel Gongalves Meninea). p.
48-69.
FRS, Caderno 1.3.2

“Tesouro Descuberto no Rio Amazonas” do Padre Joao
Daniel S.J. (Parte 12 capitulo 1). p. 70-73. (continuagéo:
verbete 116).

FRS, Caderno 1.3.2

“Thesouro Descuberto no Rio Amazonas’, do Padre
Jodo Danie!l S.J. (capitulos 1 a 12). p. 1-92 (continuagao
do texto referido no verbete 115, prosseguindo no ver-
bete 117).

FRS, Caderno 1.3.3

“Thesouro Descuberto no Rio Amazonas”, do Padre
Jodo Daniel S.J. (capitulos 12 a 14), p. 1-57, (continua-
¢ao do texto referido no verbete 116, prosseguindo no
verbete 119).

FRS, Caderno 1.3.4

“Memdria sobre as cuyas que fazem as indias de Monte
Alegre, e Santarém para ser appensa as mostras que
remetti no caixao n? 1 da primeira remessa. Alexandre
Rodrigues Ferreira”. Barcelos, 4 de fevereiro de
1786. p. 1-9.

FRS, Caderno 1.3.5
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120 -

121 -

“Thesouro Descuberto no Rio Amazonas”, do Padre
Jodo Daniel S.J. (capitulos 14 a 16). p. 10-56. (conti-
nuagao do texto referido no verbete 117, prosseguindo
no verbete 120).

FRS, Caderno 1.3.5

“Thesouro Descuberto no Rio Amazonas”, do Padre
Jodo Daniel S.J. (capitulos 16 a 18). p. 1-43. (continua-
¢do do texto referido no verbete 119).

FRS, Caderno 1.3.6

Oficio de Joao Manoel de Mello, Governador de Goias,
a4 D. José |, Rei de Portugal, acerca do combate aos In-
dios Akréa, Xacriabd e Caiapés. Vila Boa de Goyaz, 23
de dezembro de 1760. p. 44-52.

FRS, Caderno 1.3.6
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2.1

122

123

124

125

126

VARIOS ARQUIVOS

Cdpias de documentos em Espanhol, feitas por Rudolf R.
Schuller, totalizando 8 pastas (2.1 a 2.8).

“Copia de uma carta de Gualtero Rauley Cosario Inglés
Escrita en st xpanal isla delos Antillanes en 21 de mar-
co al S""%Winhood en Inglaterra”. 21 de margo de 1618.
15 p. (2 copias).

FRS, Pasta 2.1

Carta de Walter Raleigh ao Sr. Winhood (?) solicitando
apoio financeiro, junto as autoridades inglesas. s.d. 3 p.

FRS, Pasta 2.1

Relagdo dos encontros que tiveram no Peru, o Adelan-
tado Sebastido Benalcazar, Pedro de Alvarado, Aima-
gro, Pizarro e outros capitdes, em torno das questdes
de conquista da América. s.d. 4 f. datilografadas.

i?RS, Pasta 2.1

“Capitulacion de Diego de Lepe”, estabelecendo direi-
tos e deveres relativos as terras que fossem descober-
tas na regido do Rio Amazonas. 14 de setembro de
1501. 12 f. datilografadas. (anexo: fotocépia da referida
capitulagao)(3 cépias).

FRS. Pasta 2.2

Cédula de Fernando e Isabel, Reis de Castela e Ara-
gao, acerca da viagem de Diego de Lepe ao Rio Ama-
zonas. 17 de novembro de 1501. 2 p.

FRS, Pasta 2.2
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127

128

129

130

131

Cédula de Fernando e Isabel, Reis de Castela e Ara-
gao, concedendo a Diego de Lepe prorrogagao do prazo
de sua viagem ao Rio Amazonas. 30 de novembro de
1501. 1 p,

FRS, Pasta 2.2

“Escritura publ®@ de Diego de Lepe Capitan Gral” na
qual o mesmo compromete-se a nao descarregar nem
vender mercadorias, ouro e outras coisas e, nem repar-
tir coisa alguma que trouxer nos navios, até chegar ao
porto de Cadiz ou a cidade de Sevilha”. 25 de novem-
bro de 1501. 5 f. datilografadas.

FRS, Pasta 2.2

Cédula de Fernando e Isabel, Reis de Castela e Ara-
gao, concedendo licenga a Diego de Lepe levar outro
navio para empreender viagem ao Rio Amazonas. Se-
vilha, 17 de janeiro de 1502. 1 p.

FRS, Pasta 2.2

Escritura Publica comprometendo Alonso de Ojeda e
Rodrigo de Vila Corta ao pagamento de importancia re-
cebida e pertencente a renda dos Reis de Castela e
Aragao. 1500. 1 p.

FRS, Pasta 2.3

Cédula de Isabel, Rainha de Castela e Aragao, aos ofi-
ciais da Casa de Contratagao, contendo ordens acerca
do envio de informagdes sobre os portugueses que es-
tiveram nas indias e no Brasil. Faz referéncia a viagem
de Cristévao Guerra e Juan de la Cosa, ao pagamento
de Juan Henero, ao despacho de caravelas a llha Espa-
nhola e ao envio de dinheiro recebido, entre outros as-
suntos. Villa de Madrid, 12 de agosto de 1503. 3 p.

FRS, Pasta 2.3
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133 -

134 -

135 -

136 -

Cédula de Fernando, Rei de Castela e Aragéo, ao Con-
de de Cifuentes para que ordene ao Governador da llha
Espanhola, responsdvel pelo embargo dos bens de
Alonso de Ojeda, a restituicdo dos referidos bens para
o pagamento de dividas contraidas pelo mesmo, a fim
de que possa empreender viagem a servigo do Rei. Me-
dina del Campo, 27 de setembro de 1504. 2 p.

FRS, Pasta 2.3

Cédula de Fernando, Rei de Castela e Aragéo, acerca
da viagem de Alonso de Ojeda para descoberta de ter-
ras e ilhas na regido de Cuquibacoa e Uraba e sua no-
meacdo para governador das mesmas, conforme o es-
tabelecido em Capitulagdo anterior. Medina del Campo,
21 de setembro de 1504. 2 p.

FRS, Pasta 2.3

Confirmagéo feita a Alonso de Ojeda da cédula que lhe
foi dada por Fernando, Rei de Castela e Aragao, para o
governo de terras na regido de Cuquibacoa e Uraba.
Toro, 10 de margo de 1505. 1 p.

FRS, Pasta 2.3

Cédula de Fernando, Rei de Castela e Aragdo, a Miguel
de Pasamonte, para que faga cumprir o que foi estabe-
lecido com Alonso de Ojeda e Diego de Nicuesa, para
que pudessem empreender viagem. Madrid, 18 de feve-
reiro de 1510. 6 p.

FRS, Pasta 2.3

Cédula de Fernando, Rei de Castela e Aragéo, aos ofi-
ciais da Casa de Contratacédo, ordenando o pagamento
das pessoas que fizeram viagem com Cristovao Colom-
bo no ano de 1502, para o que enviava lista de nomes
dos respectivos cargos, do tempo de servigo e da im-
portancia devida. Segovia, 6 de agosto de 1505. 6 p.

FRS, Pasta 2.3
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137

138

139

140

141

142 -

143

Lista de livros raros, que contém informagées sobre os
indios Waiapi. 3 p.
FRS, Pasta 2.3

Capitulagédo de Vicente Yanez Pinzon, acerca de terras
descobertas na regidao do Rio Amazonas. 5 de setembro
de 1501. (anexo: Folocdpia do referido documento). 14
p. (1 codpia ms. e 1 datilografada).

FRS, Pasta 2.4

Cédula de Fernando, Rei de Castela e Aragéao, relativa
a viagem de Vicente Yafiez Pinzon e Americo Vesplcio,
a regidao do Rio Amazonas. 12 de margo de 1505. 2 p.

FRS, Pasta 2.4

Cédula de Fernando, Rei de Castela e Aragao, relativa
a viagem de Vicente Yafiez Pinzon e Américo Vesplcio,
a regido do Rio Amazonas. 13 de margo de 1505. 1 p.

FRS, Pasta 2.4

Capitulagao de Vicente Yanez Pinzon, acerca das terras
descobertas na regiao do Rio Amazonas. 24 de margo
de 1505. 2 p.

FRS, Pasta 2.4

Cédula de Fernando, Rei de Castela e Aragéo, acerca
dos salarios e gastos de Vicente Yanez Pinzon e Amé-
rico Vespucio para viagem a regido do Rio Amazonas.
11 de agosto de 1505. 3 p.

FRS, Pasta 2.4

Capitulagéo de Vicente de Yanez Pinzon e Juan Diaz
de Solis, acerca de viagem a regido do Rio Amazonas.
23 de margo de 1508. 7 p.

FRS, Pasta 2.4
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144

145

146

147

148

149

Cédula Real dirigida aos oficiais da Casa de Contrata-
cao das indias, acerca dos objetos que Vicente Pinzon
e Juan Diaz de Solis haviam feito da viagem a regiao
do Rio Amazonas. 11 de agosto de 1505. 3 p.

FRS, Pasta 2.4

Cédula de Fernando, Rei de Castela e Aragao, aos ofi-
ciais da Casa de Contratagdo das indias ordenando o
pagamento de Vicente Yafiez Pinzon e Juan Diaz de
Solis pela viagem feita a regido do Rio Amazonas. Ma-
drid, 10 de margo de 1510. 1 p.

FRS, Pasta 2.4

Cédula de Fernando, Rei de Castela e Aragéo, aos ofi-
ciais da Casa de Contratagdo, ordenando que sejam
oferecidos alguns negécios a Vicente Yariez Pinzon. Hi-
ta, 9 de abril de 1510. 1 p.

FRS, Pasta 2.4

Cédula de Fernando, Rei de Castela e Aragao, a Vicen-
te Yafez Pinzon, ordenando que entregue a pessoa in-
dicada, os dezesseis ducados remetidos pelos oficiais
da Casa de Contratacao das indias. Madrid, 17 de ou-
tubro de 1510. (2 cépias) 2 p.

FRS, Pasta 2.4

Cédula de Fernando, Rei de Castela e Aragéo, orde-
nando que seja entregue a Vicente Yafez Pinzon, seis
mil maravedis como ajuda pelo trabalho realizado em
viagem a regido do Rio Amazonas. 1510. 1 p.

FRS, Pasta 2.4

Cédula de Fernando, Rei de Castela e Aragdo, orde-
nando que Diego Colombo, Almirante e Governador das
indias, pague a Juan lvans de Hernany o que deve a
Andres de Vergara. 3 de maio de 1511. 1 p.

FRS, Pasta 2.4
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151 -

152 -

153 -

154 -

155 -

Carta de Fernando, Rei de Castela e Aragdo, a Manoel
I, Rei de Portugal, solicitando licenga para ali construir
ou comprar trés caravelas latinas, pedindo também au-
torizagdo para sua retirada. Medina del Campo, 26 de
agosto de 1504. 1 p.

FRS, Pasta 2.5

Carta de Fernando, Rei de Castela e Aragdo, a Antonio
Alvares, solicitando o envio de Capitulacao feita com o
Rei de Portugal, acerca da divisdo do Rio Amazonas.
Segovia, 16 de setembro de 1505. 1 p.

FRS, Pasta 2.5

Carta de Fernando, Rei de Castela e Aragdo, aos ofi-
ciais da Casa de Contratagdo, comunicando sua deci-
sao acerca de prisioneiro portugués Alonso Alvares.
Madrid, 18 de dezembro de 1510. 1 p.

FRS, Pasta 2.5

Cédula de Carlos V, do Sacro Império Romano-Germa-
nico e | da Espanha, aos oficiais da Casa de Conirata-
¢ao, acerca da expedicao de Juan Diaz de Solis, a re-
giao do Rio Amazonas. Madrid, 21 de fevereiro de
1517. 2 p.

FRS, Pasta 2.5

Cédula de Carlos V, do Sacro Império Romano-Germa-
nico e | da Espanha, ordenando aos oficiais da Casa de
Contratagcdo, o pagamento de saldrio anual ao piloto
portugués Estevao Gomes. 20 de abril de 1518. 2 p.

FRS, Pasta 2.5
Carta de Carlos V, do Sacro Império Romano-Germani-
co e | da Espanha, ao Governador da cidade de La Co-
rufa, acerca dos indios que vieram do rio Marafion com
Estevao Gomes. Barcelona, 4 de abril de 1533. 2 p.

FRS, Pasta 2.5
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157

158

159

160

Carta de Carlos V, do Sacro Império Romano-Germéni-
co e | da Espanha, ao corregedor da cidade de La Co-
rufia, acerca dos indios que vieram do Rio Maranon
com Estevdao Gomes. Barcelona, 30 de maio de 1533. 3
p.

FRS, Pasta 2.5

Carta de Carlos V, do Sacro Império Romano-Germani-
co e | da Espanha, a Luis Sarmiento de Mendonga, Em-
baixador de Portugal, solicitando informagdes acerca da
armada portuguesa que provavelmente objetivava po-
voar a regiao do Rio Amazonas e 0 Rio da Prata. Ma-
drid, 3 de maio de 1535. 2 p.

FRS, Pasta 2.5

Carta de Carlos V, do Sacro Império Romano-Germani-
co e | da Espanha, a Luis Sarmiento de Mendonga, Em-
baixador de Portugal, acerca de comunicagédo feita ao
Conselho de Indias, sobre a armada portuguesa do Rio
Marafion. Madrid, 28 de julho de 1540. 2 p.

FRS, Pasta 2.5

Carta de Bernard O’Brien (del Carpio), irlandés, ao Rei
da Espanha, suplicando e expondo os motivos para que
fosse enviado a regido do Rio Amazonas, a fim de es-
tabelecer povoagao, relatando sua experiéncia em via-
gens anteriores. 1635 (?). (23 f. datilografadas).

FRS, Pasta 2.6

Capitulagdo de Carlos V, do Sacro Império Romano-
Germanico e | da Espanha, concedendo a Diego de Or-
daz, o Titulo de Adelantado das provincias existentes
desde o Rio Marafion até o Cabo de la Bela. Madrid, 20
de maio de 1530. 3 p.

FRS, Pasta 2.7
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164 -

165 -

Cédula de Carlos V, do Sacro Império Romano-Germa-
nico e | da Espanha, aos oficiais da Casa de Contrata-
¢do, ordenando a entrega a Diego de Ordaz do indio
gue veio do Rio de Solis, para que fosse levado de vol-
ta & sua terra. Madrid, 20 de maio de 1530. 1 p.

FRS, Pasta 2.7

Carta de Isabel, Rainha da Espanha, a Antonio Sedefio,:
Governador da llha da Trindade, acerca das desavengas
entre este e Diego de Ordaz, na conquista da Provincia
de Paria. Medina del Campo, 19 de dezembro de 1531.
1 p.

FRS, Pasta 2.7

Cédula de Isabel, Rainha da Espanha, ordenando que
Aptonio Sedeno, Governador da llha da Trindade, le-
vasse de volta os indios que trouxera da provincia de
Paria. Medina del Campo, 19 de dezembro de 1531.
1 p.

FRS, Pasta 2.7

Carta de Carlos V, do Sacro Império Romano-Germani-
co e | da Espanha, a Diego de Ordaz, estabelecendo os
limites das terras, na regidao do Rio Marafon, para as
quais the dava liceng¢a e faculdade de conquista e po-
voacdo. Medina del Campo, 13 de janeiro de 1532. 2 p.

FRS, Pasta 2.7

Cédula de Isabel, Rainha da Espanha, a Diego de Or-
daz, Governador do Rio Maranon, ordenando que resti-
tuisse a Antonio Sedefio, Governador da liha da Trinda-
de, todos 0s bens, coisas e pessoas que havia apreen-
dido na Provincia de Péria. Medina del Campo, 13 de
janeiro de 1532. 2 p.

FRS, Pasta 2.7
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166 -

167 -

168 -

169

170 -

Cédula de lIsabel, Rainha da Espanha, concedendo a
Cristovéo de los Nidos, Regedor da Provincia do Rio
Marafon, prorrogagao para apresentacao de provisdo do
cabildo da referida provincia, sob pena de tornar sem
efeito 0 que nela estivesse estabelecido. Medina del
Campo, 17 de fevereiro de 1532. 1 p.

FRS, Pasta 2.7

Cédula de Isabel, Rainha da Espanha, ordenando aos
escrivies responséveis a entrega a Fernando de Carria-
zo, de um traslado do inventério, atos e escrituras dos
bens pertencentes a Simon de Carriazo, Contador da
Provincia do Rio Marafion que falecera na conquista da
referida provincia. Madrid, 16 de junho de 1535. 1 p.

FRS, Pasta 2.7

Capitulagao tomada com Francisco de Orellana, acerca
do descobrimento e povoagao de terras provavelmente
situadas na regido do Rio Amazonas. Valladolid, 13 de
fevereiro de 1544. 11 p.

FRS, Pasta 2.7

Capitulagao de Carlos V, do Sacro império Romano-
Germénico e | da Espanha, concedendo a Francisco de
Orellana o Titulo de Adelantado das terras a serem por
ele descobertas, situadas na regido do Rio Amazonas.
Valladolid, 17 de fevereiro de 1544. 4 p.

FRS, Pasta 2.7

Carta de Oficiais da Casa de Contratacdo ao Principe
da Espanha, enviando informagdes acerca dos prepara-
tivos e partida da armada de Francisco Orellana; das
pessoas que haviam partido para as Indias; e da saida
de navios franceses com o mesmo destino. Sevilha, 30
de agosto de 1430. 5 p.

FRS, Pasta 2.7
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171

172

173

174

175

Carta de Frei Pablo de Torres a Carlos V, do Sacro Im-
pério Romano-Germéanico e | da Espanha, enviando in-
formagdes acerca dos preparativos e da partida da ar-
mada de Francisco Orellana. Sevilha, 11 de setembro
de 1544, 2 p.

FRS, Pasta 2.7

Carta de Oficiais da Casa de Contratagdo a Carlos V,
do Sacro Império Romano-Germanico e | da Espanha,
enviando informagfes sobre a noticia (recebida através
de Francisco Orellana), dos preparativos de uma arma-
da portuguesa ao Rio das Amazonas. Solicita as provi-
déncias necessérias. Sevilha, 3 de outubro de 1544,
2p.
FRS, Pasta 2.7

Carta 8e Francisco Orellana, a Carlos V, do Sacro Im-
pério Romano-Germanico e | da Espanha, solicitando
envio de artilharia para sua armada. Pedia que pilotos e
marinheiros portugueses fizessem parte da referida ar-
mada, em virtude de sua experiéncia na costa do Brasil.
Sevilha, 30 de maio de 1544. 2 p.

FRS, Pasta 2.7

Carta de Francisco Orellana a Carlos V, do Sacro impé-
rio Romano-Germénico e | da Espanha, acerca dos pilo-
tos portugueses que tomariam parte em sua armada &
“Nueva Andaluzia”. Sevilha, 28 cde junho de 1544. 2 p.

FRS, Pasta 2.7

Carta de Francisco Orellana a Carlos V, do Sacro Impé-
rio Romano-Germanico e | da Espanha, acerca dos fi-
nanciamentos conseguidos para as despesas necessa-
rias & armada aestinada & “Nueva Andaluzia”. Sevilha,
22 de outubro de 1544. 1 p.

FRS, Pasta 2.7
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176 - Carta de Francisco de Orellana a Carlos V, do Sacro

177 -

Império Romano-Germénico e | da Espanha, acerca das
dificuldades para o preparo da armada a “Nueva Anda-
luzia”, em virtude das atitudes contrarias tomadas por
parte de pessoas desconhecidas. Sevilha, 21 de no-
vembro de 1544. 2 p.

FRS, Pasta 2.7

Carta de Frei Pablo de Torres a Carlos V, do Sacro Im-
pério Romano-Germanico e | da Espanha, comunicando
as irregularidades por ele testemunhadas ocorridas nos
preparativos da armada a “Nueva Andaluzia”. Sevilha,
19 de maio de 1545. 6 p.

FRS, Pasta 2.7
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2.2

178

179

180

181

182

FOTOCOPIAS DE DOCUMENTOS VARIOS

Fragmento da “Relagdo”, em espanhol, de autoria de
Frei Gaspar de Carvajal sobre o descobrimento do Rio
Amazonas. 1541. 5 fotocépias.

FRS, Pasta 2.8

Documentos vérios, referentes ao Rio Amazonas in-
cluindo-se, entre eles, autégrafos de Gongalo Pizarro e
de Francisco Orellana. Século XVI. 21 fotocépias.

FRS, Pasta 2.8

Docurhentos vdrios referentes ao Rio Amazonas in-
cluindo-se, entre eles um informe do padre Samuel
Frictz acerca do referido rio e texto de uma das Bulas
relativas & demarcagéo das terras descobertas por Por-
tugal e Espanha. Século XVI.

FRS, Pasta 2.8

Documentos de autoria de Alexandre de Moura, relativo
a Fortaleza de Sao Luiz do Maranhao. 1615. 4 fotocé-
pias.

FRS, Pasta 2.8

Cépia do Livro La Provincia Oriental de la Republica
del Ecuador; apuntes de viage de R. Caceres, S.J. Qui-
to. Imprenta de fa Universidad. 1892. (108 f. datilogra-
fadas).

FRS, Pasta 2.9
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3.1 -

183 -

184 -

INDEXAGAO TEMATICA DE DOCUMENTOS
DO ARQUIVO DE SEVILHA.

“Archivo General de indias. Indiferente General. Con-
sultada por Rudolf. R. Schutller. Sevilha, 6 de novembro
de 1911-10 de margo de 1912”. Levantamento arranjado
por ordem alfabética de tipologia documental (acordos,
cartas, consultas, etc.) seguida da instituigdo a que se
refere e a cota que tem no arquivo de origem. (47 fi-
chas).
FRS, Fichas 3.1.1

“Archivo General de indias. Contratacién y Simancas”.
Levantamento de assuntos dentro desta Secgéo, arran-
jados por ordem alfabética trazendo a cota original. (18
fichas).

FRS, Fichas 3.1.2
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3.2 - INDEXAGAO CRONOLOGICA DA COLLECCION

DE DOCUMENTOS INEDITOS DE TORRES

DE MENDOZA(")

185 - Fichas manuscritas, cujos verbetes constituem-se de:
ano, dia e més, titulo do documento referenciado por
Torres de Mendoza, a sua localizagdo no Arquivo origi-
nal, seguidos de sua referenciagdo no respectivo volu-

me da Colleccidén.

Anos: 1251 -
1494 -
1501 -
1516 -
1531 -

1493
1500
1515
1580
1796

Total

FRS, Fichas 3.2.1

de

86
102
202
111
124

fichas

I3

(*) TORRES DE MENDOZA, Luiz. Colleccion de Documentos Ineditos relativos al
descubrimiento, conquista y organizacion de las antiguas posesiones &s-
panolas de America y Oceania. Sacados de los Archivos del Reino muy
especialmente del de Indias... Madrid, Imprenta de Manuel J. Hernandez,

1880-1882.
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3.3 - INDEXAGAO CRONOLOGICA DA COLLECCION
DE DOCUMENTOS INEDITOS DE JOSE TORIBIO
MEDINA *(SIC)

186 - Fichas manuscritas e/ou datilografadas cujos verbetes
constituem-se de: ano e tipologia documental, seguidos
de um pequeno resumo do més, dia e local. Nao ha in-
dicacao de arquivo, remetendo-se diretamente a pagina
do respectivo tomo da “Colleccion”.

de 230 fichas

. listagem datilografada das mesmas).

1474 -
(anexo
1495 -
1511 -
1518 -
1520 -
1530 -
1530 -
1536 -
1541 -
1540 -
1550 -
1556 -
1562 -
1570 -
1581 -
1591 -
1600 -

1495

1510
1519
1529
1529
1535
1540
1540
1549
1561
1555
1618
1569
1580
1590
1599
1660

Total

Total

de

[

191 fichas
134 *
95 “
190 H
71 Y
294 o
160 “
126 H
275 “
109 H
108 “
214 “
190 "
199 "
208 H
149 "

FRS, Fichas 3.3.1

Reproduzimos a referdncia bibliogréfica talcomo a cita Rudo!f Schuller. Entre-
tanto a pesquisa feita na obra mais autorizada, Manual del librero hispano-ame-
ricano de Antonio Palau y Dulcet ed. 1950, menciona, para “Colleccion de Do-
cumentos Inéditos’’, apenas uma primeira Série:

Colleccion de Documentos inéditos relativos al descubrimiento, conquista y
colonizacién de las posesiones espafiolas en America y Oceania, sacados
en su mayor parte del Real Archivo de Indias, bajo de la direccion de los
Sres. Dr. Joaquin F. Pacheco, D. Francisco de C4rdenas y L. Torres de
Mendoza. Madrid, Imp. de Quirés (Y otras imprensas) 1964-84. 42 vols. 49

(..
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3.4 - INDEXAGAO CRONOLOGICA DE JUAN DIAZ
DE SOLIS, DE JOSE TORIBIO MEDINA *.

187 - Fichas manuscritas e/ou datilograftadas, cujos verbetes
constituem-se de: ano, dia, més, titulo de documento,
referenciado por Toribio Medina; sua localizagao no ar-
quivo original seguidos da referenciagdo nos respecti-
vos volumes da obra Juan Diaz de Solis. Total de 74 fi-
chas.

FRS, Fichas 3.4.1

(") MEDINA, José Toribio. Juan Diaz de Solis. Estudio historico por José Torfbio
Medina. Santiago de Chile, Impresso en Casa del Autor, 1897.
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3.5 - INDEXACAO CRONOLOGICA DA COLLECCION DE
LOS VIAJES Y DESCUBRIMIENTOS DE MARTIN
FERNANDEZ DE NAVARRETE *

188 - Fichas manuscritas, cujos verbetes constituem-se de:
ano, titulo do documento referenciado por Navarrete;
sua localizacdo no arquivo original, dia, més, seguidos
da sua referenciagdo nos respectivos volumes da “Col-

leccién”. Total de 48 fichas.
FRS, Fichas 3.5.1

(*) NAVARRETE, Martin Fernandez. Coleccion de los viages y descubrimientos
que hicieron por mar los Esparioles desde fines del siglo XV. Con varios
documentos. Inédita. Concernientes & la historia de la marina Castellana
y de los estabelecimientos Espafioles em Indias, cordinada é ilustrada
por Dom Martin Fernandez de Navarrete. Madrid, Imprenta Real, 1825.
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3.6 - INDEXACAO CRONOLOGICA E NOMINAL DA
COLLECCION DE DOCUMENTOS INEDITOS DE LA
REAL ACADEMIA DE HISTORIA.(EDICOES DE 1892
E 1894). O TEMA DESTA SUBSERIE E
CRISTOVAO, DIEGO E FERNANDO COLOMBO:

189 - Fichas manuscritas de pesquisa no tomo “De los plei-
tos de Coién da Colleccion de la Real Academia de
Histéria”, cujos verbetes sdo constituidos de: ano, titulo
do documento, local, més, dia, ano, seguidos da locali-
zagdo na “Colleccién” (edigao de 1892), com a respec-
tiva cota no arquivo de origem. Acompanham cdpias da-
tilografadas. Total de 57 fichas.

FRS, Fichas 3.6.1

190 - Fichas manuscritas de pesquisa no tomo ‘“‘de los pleitos
de Colén da Colleccion de la Real Academia de Histé-
ria” cujos verbetes sdo constituidos de: ano, titulo do
documento, local, més, dia, ano, seguidos da localiza-
¢do na “Colleccién” (edigdo de 1894), com a respectiva
cota no arquivo de origem. Acompanham cépias datilo-
grafadas. Total de 146 fichas.

FRS, Fichas 3.6.2

191 - Fichas manuscritas e/ou datilografadas referentes a ci-
tagoes da obra “Autografos de Cristobal Colon y pape-
les de America de Autoria da Duquesa de Alba”, cujos
verbetes sdo constituidos de: titulo do documento, data,
localizagdo no livro da Duquesa de Alba e no respectivo
tomo da “Colieccién”. Total de 49 fichas.

FRS, Fichas 3.6.3
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3.7 - LEVANTAMENTO DE LIVROS, ARTIGOS,

192 -

MANUSCRITOS REFERENTES A HISTORIA,
GEOGRAFIA, LINGUISTICA, ECONOMIA E
SOCIEDADE DA REGIAO AMAZONICA DO
SECULO XVI AO XX

Fichas manuscritas, cujas entradas obedecem & ordem
alfabética de nomes de autores e/ou titulos, seguindo-
se as indicacdes de imprenta ou de localizagao segun-
do o tipo de documento. Total de 3.440 fichas.

FRS, FICHAS 3.71
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3.8 - LEVANTAMENTO DE MAPAS E CARTAS

193 -

GEOGRAFICAS ORIGINAIS E/OU IMPRESSOS
RELATIVOS A REGIAO AMAZONICA DO
SECULO XVHI AO SECULO XX.

Fichas manuscritas, cujas entradas obedecem & ordem
alfabética de autor ou titulo, seguindo-se a indicagao
do arquivo ou biblioteca onde se encontram, quando
originais e/ou a referéncia do livro ou revista, quando
mapas impressos. Total de 203 fichas.

FRS, Fichas 3.8.1
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i NDI CE

Os nimeros correspondem aos verbetes

Abbeville, Claude d’, Frei - 1.

Acaré, Rio - 1.

Achagua, Idioma - 29, 30.

Acuna, Cristébal de, Padre - 1, 33, 40, 42.

Acuna, Diego Sarmiento - 74, 75.

Aguarico, Rio - 1.

Aguayo, Jeronimo de - 91.

Aguillar, Diego - 1.

Aimorés, indios - 9.

Akroé, indios - 121.

Alba, Duquesa de - (V. Barwick y de Alba, Duquesa de)

Albernaz, Pedro Teixeira - 13.

Albuquerque, Antonio - 41.

Albuquerque, Jeronimo - 25, 35, 60, 61.

Albuquerque, Jeronimo Fragoso de - 1, 19.

Albuquerque, Matias de - 31, 159.

Alcantara, Vila de - 112.

Alcedo y Herrera, Dionicio de - 55, 56.

Alcega, Diego de - 103.

Alenquer, Marqués de - (V. Mendoza, Diego da Silva de, Marqués de
Alenquer).

Alexandre VI. Papa-Bulas - 52, 53, 180.

Aildeamentos indigenas - 39, 42, 49, 52 a 56, 59, 106, 121 (V.T. missoes
religiosas).

Aldeas Altas (freguesia) - 112.
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Aldeia de Sio Joaquim - 39, 49, 53.

Aldeia de Sao Paulo - 55.

Aldeia de Sdo Paulo de Cambebas - 39, 49.

Alfano, Diego de, Padre - 1.

Algodao - 1, 6, 112.

Algodao—-Comércio - 1, 6.

Algodao-Lavoura — 112,

Almagro, Diego de, - 124,

Alvarado, Pedro de - 124.

Alvares, Alonso - 152.

Alvarez, Antonio - 151.

Alvarez, Fernao d’ - 151.

Amazonas, (lenda das) - 159.

Amazonas (regiao do), Rio — Povoamento ~ 43, 44, 45, 51, 62, 117, 164.

Amazonas, Rio - 1, 5, 6, 15, 19, 21, 22, 25, 31 a 35, 37, 38, 40 a 42,
45,49, 52 a 56, 59, 60, 65, 66, 68, 72, 73, 91, 97, 101, 107, 110,
113 a 116, 119, 120, 125 a 127, 129, 130, 132 a 134, 138 a 143,
145, 148, 151 a 163, 165 a 170, 172, 174, 175, 178, 180. (V.T.
Marafnon, Rio).

Amazonas, Rio - Afluentes - 1, 116.

Amazonas, Rio — Madeiras — 114.

Amazonas, Rio (regidao) - 192 (V.T. Regido Amazdnica).

Amazbdnia-Clima - 116.

Amazénia-lihas - 117,

Amazdnia-Lagos - 116, 117.

O Anhangiiera (V. Silva, Bartolomeu Bueno da).

Antilhas, llhas — 85 a 88, 122.

Apulima, Rio - 1.

Araguaia, Rio — 1, 106.

Arari, Rio - 1.

Archivo General de Indias. Sevilha - 16, 183, 184.

Archivo General de indias. Sevitha — Inventério da Secgéo Indiferente
General - 16.

Arquita, Francisco, Frei - 1.

Arquivo de indias (V. Archivo General de indias. Sevilha)
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Armino, Leonardo de , Padre - 7.
Arias, Paulo de - 42.

Arraial de Sao Félix-GO - 121,
Artesanato Indigena - 118.
Aruacas, indios - 1, 91.
Assuncao, Luiz de, frei - 159,
Audiéncia do Peru - 40.
Audiéncia de Quito - 1.
Audiéncia de Santa Fé de Bogotéa - 1, 23, 24, 26, 29, 30, 58, 69.
Audiéncia de Sao Domingos - 90.
Auripari, Cacique - 165.
Auxiuruxi, Rio - 107.

Aysuares, indios - 41.

Baca, Alonso de - 38.

Bacairis, indios - 105.

Bacanga, Rio - 112.

Bahia (cidade) - 7, 17, 18, 97.
Balsas (freguesia) - 112.
Balsas, Rio das - 121,

Bananal, llha do - 114
Bandeiras-Expedi¢gbes - 106.
Barbados, llha.de - 85.
Barlavento, llhas de - 7, 96, 112.
Barreto, Manoel Telles - 1, 7.
Barros, Jodo de - 1.

Barrios, Juan de - 92.

Barwick y de Alba, Duguesa de - 191
Basbarbo, Antonio - 159.
Batalha de Guasimduba - 25, 60.
Bazan, Carlos - 67.

Beja (cidade), PA - 114.
Belém-PA - 106.
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Beltramilla, Pedro de - 90.

Benalcazar, Sebastiao - 124,

Beretéario, Sebastido, Padre - 1.
Bermudas, llhas - 80.

Birbiesca, Ximeno de - 125.

Bitencourt, Ignacio Mendes - 110.

Boa Esperanga, Cabo de - 1.

Bolante, Gonzalo - 128

Borja (cidade) - Equador - 41, 47, 48.
Borja, Juan de - 23, 24, 58, 69.
Bororés, indios - 105.

Botero, Juan - 1.

Braga, José Peixoto da Silva, Alferes - 106.
Brano, Ithas - 122.

Brasil-Descricao - 9, 71.
Brasii-Descrigdo da Costa - 71.
Brasil-Mapa da Regiao Leste e Sul - 70.
Breu (6leo) - 112,

O’'Brien, Bernard (del Carpio) - 62, 159.
Brochero, Diego - 35, 84, 96.

Buenos Aires - 1, 8.

Buenos Aires, Forte de - 7.

Buenos Aires (porto) - 1.

Bula Inter-Coetera - 52, 53.

Caballiero, Antonio - 29.

Cabo Norte - 113,

Cabo das Tormentas (V. Boa Espéranga, Cabo da).

Cabo Verde, llha de - 1, 122.

Caboto, Sebastiao - 161.

Cabrera, Luis Jeronimo, Conde de Chinchon, Vice-Rei do Peru - 1, 89.
Caga Amazébnica - 120.

Cé4ceres, R., Padre - 182.
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Cacojuba (palmito) - 106.

Caiap6s, indios - 105, 121

Cajari, Rio - 107.

Caichaquies, indios - 89.

Caldas, Joao Pereira - 110.

Calderon, Hernando - 161.

Calderon, Juan, Frei - 1.

Caliana, Rio - 122

Camacho, Diego - 128.

Cambebas, Indios - 39, 49, 52, 54 e 58.

Cameta-PA - 114,

Campo de Goitacazes - 111

Cananéia, Ilha-SP - 70, 71.

Canaérias, lihas - 40, 66.

Canoma, Rio - 113.

Canto e Nabarrete, Franciscc Xavier - 47, 48.

Capim, Rio (exploragao) - 112,

Capuchinhos, Padres - 42.

Caracas, Provincia de - 4.

Cararaucu, Rio - 110.

Carcio, Baron - 123.

Caribe, indios - 2, 3, 67.

Caribe-Vocabulario - 2:

Carij6s, indios - 9.

Caripunas, indios - 1.

Carlos |, Rei da Inglaterra - 86 a 88.

Carlos V, do Sacro Império Romano-Germanico e | da Espanha - 92,
122, 153 a 158, 160, 161, 164, 169, 171 a 177,

Carlos il, Rei da Espanha - 38.

Carmelitas - 41,

Carneiro, Francisco, Padre - 1.

Caroni, Rio - 1, 3, 67.

Carpio, Bernard Obrian del (V. O'Brien, Bernard (de! Carpio)).

Carpio, Gaspar del - 61.

Cerrasco, Graviel Mendes - 159,

64



Carriazo, Fernando de - 167.

Carrillo, Diego de Palma - 1, 7.

Carvajal, Fernando de - 128.

Carvajal, Gaspar, Frei - 178.

Carvalho, Francisco Coelho, 31, 42, 159.

Carvalho, Francisco Mello - 62.

Carvalho, José Simdes de - 114.

Carvalho, Marcos José Monteiro de - 107.

Carvalho, Pedro - 47, 48.

Casa de Contratagdo - 31, 32, 34, 35, 38, 40, 42, 43, 51, 52, 54, 62, 64
a 66, 68, 74, 76, 78, 83, 85, 86, 90, 99, 101, 131, 136, 144 a 147,
150, 152 a 155, 157 a 161, 165, 168, 170 a 172, 174, 177 (V.T.
Conselho de indias).

Castelo Branco, Francisco Caldeira - 1, 6, 34, 35, 65.

Castellanos, Juan de - 1.

Castilla, Gaspar Osério - 1

Castor (animal) - 6.

Catequese - 40, 42, 54.

Caurd, Rio - 3.

Cear3, (capitania) - 1, 112.

Cervera, Diego de - 128.

Cervantes, Gongalo Gomes de - 125, 126, 129, 138.

Chaves-PA - 114.

Chaves, Cosme de - 175.

Chermont, Theodosio Constantino - 110.

Chibcha, Idioma - 29, 30.

Chillan, Gaspar - 40, 51.

Chinchon, Conde de (V. Cabrera, Luis Jeronimo Fernandez de, Conde
de Chinchon, Vice-Rei do Peru).

Chocoite, Provincia de - 89.

Chogumas, indios - 89.

Chiquisaca, Provincia de - 7.

Cieza de Léon, Pedro de - 1.

Cifuentes, Conde de - 132.

Ciriga, Juan de - 81.
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Claessen, Teodoro - 1, 5, 66.

Cochado, Antonio Vicente — 1, 6, 35.

Cochabamba, Vale de - 1.

Coelho, Marcos, Padre - 106.

Coldmbia - 23, 24, 26, 29, 30, 58, 69.

Colémbia-Historia - 1.

Colombo, Cristovao - 1, 136, 189, 190, 191.

Colombo, Diego - 149, 188, 190.

Colombo, Fernando - 189, 190.

Colon, Cristobal (V. Colombo, Cristovao).

Colonia do Sacramento - 41.

Comércio - 1, 6.

Comércio-Algodéo - 1, 6.

Comércio-Tabaco - 1, 6.

Comércio-Uruct - 6.

Companhia de Jesus — 1, 7, 30, 36, 39, 40 a 42, 47 a 49, 52, 53, 55, 56,
59, 106, 113, 115, 121, 159, 182.

Conceigdo, Antonio, Frei - 106.

Conceitana, Andrés de, Frei - 42.

Conquista-Maranhao - 1, 10, 19, 46, 50, 100, 181.

Conquista-Paréa - 51.

Consejo de indias (V. Conselho de indias).

Conselho de Indias — 31, 32, 34, 35, 39, 40, 42, 43, 51, 52, 54, 62, 64 a
66, 68, 74, 76, 78, 83, 85, 86, 90, 99, 101, 131, 136, 144 a 147,
150, 152 a 155, 157 a 161, 165, 168, 170 a 172, 174, 177. (V.T.
Casa de Contratacao).

Contractacion y Simancas (Secg¢do do Archivo General de indias. Se-
vilha) - 184,

Contreras, Fernando Ruiz de - 51, 62, 85.

Corda, Rio - 112.

Cérdoba, Diego de Aguilla de - 1.

Corniel, Guido - 65.

Correa, André - 114,

La Coruna, (Cidade), Espanha - 155, 156.

Cosa, Juan de la - 131.
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Coutinho, Francisco de Souza, Governador e Capitdao General do Grao-
Par&d- 112, 114.

Coutinho, Francisco Xavier de Azevedo - 114,

Coutinho, Rodrigo de Souza - 112, 114.

Coutinho, Vasco Fernandes - 1, 7.

Criagédo de Gado - 112,

Cruz, Laureano de La, Frei - 1.

Cruz, Roque de la, Frei - 82.

Cucrens, indios - 105.

Cuias-Fabricagao - 118.

Cururi, Rio (V. Jamund4, Rio)

Curupatuba, Aldeia - 1.

Curureis, indios - 105.

Cuzco, Rio - 1,

Décadas da Asia - 1.

D’Ec¢a, Manuel de Souza (V. Ega, Manuel de Souza d’)

Descricao da Costa-Brasil - 71.

Dessa, Manuel de Souza (V. E¢a, Manoel de Souza d')

Dias, Francisco de, Padre - 1, 93.

Diaz de Solis, Juan - 187.

Dorado EI (V. Eldorado)

Doria, Andrea - 170.

Drake, Francis - 159.

Duque de Lerma (V. Sandoval y Rojas, Francisco Gomez de, Duque de
Lerma)

Duro, Aldeia (V. Sao Francisco Xavier do Duro, Aldeia).

E

Economia na regido Amazdnica - 192.
Ec¢a, Manuel de Souza - 19, 21, 22.
Eldorado - 1, 45, 67, 90, 124.
Embarcag¢des Portuguesas - 150.
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Emboabas - 106.

Encabelados, indios - 1.

Equador - 182.

Espirito Santo (capitania) - 1, 7, 70.

Estado do Maranhao - 31, 52, 60, 61.

Estado do Maranhao e Grao-Paré - 39, 49, 52, 56, 59, 159.

Estreito de Gibraltar - 1.

Estreito de Magalhées - 7, 83, 98, 103.

Evellin, Jorge - 85 a 88.

Expedi¢cdes-Bandeiras - 106.

Exploragao-Minerais Preciosos - 32.

Exploragao-Ouro - (Metal) - 32.

Exploragao-Prata {(Metal) - 32.

Exploragéo-RiE) -114

Exploragao e Viagens - 1, 4 a 9, 17, 18, 50, 57, 74 a 78, 80 a 83, 98,
101 a 104, 106, 107, 110 a 112, 122, 123, 125 a 127, 129, 130,
132, 133, 135, 136, 138 a 143, 145, 148, 169, 170 a 172, 174,
176, 177, 188.

Exportagcao-Madeira - 95.

Ezpeleta, José de - 26.

Fabricagéo de Cuias - 118.

Felipe Carlos, Conde de Montgomery - 86 a 88.

Felipe Il, Rei da Espanha e | de Portugal - 102.

Felipe 1ll, Rei da Espanha e il de Portugal - 35.

Felipe IV, Rei da Espanha e I!! de Portugal — 42, 43, 52, 89, 95, 101.

Felipe V, Rei da Espanha - 52.

Fernandes de Enciso, Martim - 1.

Fernandez de Navarrete, Martin - 188.

Fernando e Isabel de Castela e Aragdo - 126, 127, 129 a 136, 139 a
142, 144 a 152,

Ferreira, Alexandre Rodrigues - 118.
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Flores, Antonio, Padre - 36.

Flores de Vaides, Diego - 102, 103.

Florencia del Madrigal, Francisco, Padre - 33.

Formiga, Aldeia (V. S&o José do Duro, Aldeia)

Fonseca, Antonio de - 1, 6, 35.

Fonseca, Ilha da - 85 a 88.

Fortaleza de Guasimduba - 25, 60.

Fortaleza de Gurup4 - 1.

Fortaleza de S&o Francisco - 1.

Forte de Buenos Aires - 7.

Forte de Séo Felipe - 1 (V.T. Forte North)

Forte de S&o0 Francisco - 1.

Forte de S&o José - 1,

Forte de S&o Luiz do Maranhdo - 1, 46, 181.

Forte North — 1 (V.T. Forte de Sao Felipe)

Forte do Presépio - 1.

Forte Toherego - 159.

Forte Tortuga - 1.

Fortiticacdes - 1, 7, 35, 39, 46, 49, 52 a 56, 59, 60, 65, 159, 181,

Franceses no Amazonas - 19, 159.

Franceses no Brasil - 1, 10, 19, 25, 46, 60, 61, 99, 100, 159, 181,

Franceses no Maranhio - 1, 10, 25, 46, 60, 61, 100, 181. _

Freire, Alexandre de Souza, Governador e Capitdo General do Estado
do Maranhao e Gr&o Par4 - 39, 49, 52, 55, 56, 59.

Fritz, Samuel, Padre - 41, 180.

Fronteiras entre Portugal e Espanha na América - 39, 49, 52 a 56, 59,
92.

O Furo, Canal - 112,

Furtado, Francisco Lopes - 63.

Furtado, Francisco Xavier de Mendonga - 107.

Gado-Criag&o de - 112.
Galibi, Idioma - 109.
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Galibi, indios - 109.

Galibi-Vocabuléario - 109.

Gama, Jodo da Maia da - 106

Gandavo, Pero de Magalhaes =1

Garcia Mogner, Diego - 157,

Gengibre (conserva) - 7.

Geografia da regidao Amazénica - 192, 193, -~ *
Girava, Geronimo - 1.
Giron, Garcia - 67.
Goapindaias, indios - 105.
Goiés - 106.

Goias, Capitania - 121, P
Gomez, Estevao - 154 a 156. ‘
Gon(;alvzas, Juan - 42.

Gonzéles, Domingo - 38.
Governo da Venezuela - 4, 67.

Governo de Tucuman - 1, 7, 89.

Grajad, Rio - 112.

Granada, Luis d¢, Frei -1 = Ha B 88 200
Grande, Rio-RJ/MG - 111.

Grao-Paré (capitaniay - 211i4; 70 &= 25 @l Wt 0 nee
Guaiana, indios --9f'! MUT (71 3 8k @5 01 1 Ghilis
Guaianazes, indios’ (V Guatané ndidsy B

Guama4, Rio, 33, 112, €2 82 .8k BL - Buat up1 v o
Guanacaes, indios - 57. UBT jhke 5
Guarani, ldioma* 365 - sa9mA en Brinsged

Guaxinduba-Batalha de - 25, 60.
Guaxinduba-Fortaleza - 25, 60.

Guerra, Cristovao - 131.

Guianas - 66, 68, 74, 76, 77, 81, = S2f00Iul BL
Gurupé4, Cidade-PA - 114,

Gurupé-Fortaleza - 1.

Gurupi, Rio - 112.

Gusmao, Vasco Fernandes de - 70.

Guzman, Pedro de - 42.
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Haro, Garcia de - 31, 43.

Henero, Juan - 131.

Hernany, Juan ivans de - 149.

Herrera, Antonio de - 1.

Hesse, Juan Estadio - 1.

Hispaniola, ilha (V. Sdo Domingos, llha)
Histéria-Coldmbia - 1.

Histéria do Para - Documentos da Biblioteca Nacional - 105 a 121
Histéria da Regiao Amazonica - 192.
Holandeses na Africa - 99.

Holandeses na América - 34, 66.

Holandeses no Maranhao - 61.

Holandeses em Pernambuco - 84, 93, 94, 96.
Holandeses no Peru - 34.

Holandeses no Rio Amazonas - 37, 40, 159.
Hoz y Barrio, Francisco de la - 67.
Huitemam, Richard - 79.

Ibanomas, indios - 41.

Idiomas Indigenas - 2, 3, 26 a 30, 36, 108, 109.
Igarapé-Mirim—PA - 114,

Iguape, Rio - 1.

llesereyne, Diogo, Almirante General - 1.
llha Terceira - 6.

llhas-Amazénia - 117.

lihéus-BA - 7.

Imbé, Rio-RJ -111.

Indaia (paimito) - 106.

Indaja (palmito) - (V. Indaié (palmito)).
Indexagao de documentos - 183 a 192.
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Indexagao de livros - 192,

Indexagado de mapas e cartas - 193.

indias Ocidentais - 83.

Indiferente General (secgdo do Archivo General de Indias. Sevilha) - 16,
183, 184.

indios - 1 a 3, 6,9, 13, 23, 24, 26 a 29, 30, 31, 39, 41, 42, 49, 52, 54 a
58, 66, 67. 69, 70, 89, 91, 96, 105, 106, 108, 109, 118, 121, 1137,
161, 163.

indios-Caribe - 2, 3.

indios-Catequese - 54,

indios-Vocabulério - 2, 26 a 28, 108, 109.

Ingleses na América - 81, 82, 99.

Ingleses nas Antilhas - 85 a 88, 123.

Ingleses no Ric Amazaonas - 159,

Invasao Holandesa - 66.

Ipixuna, Rio - 107.

Irfandeses no Rio Amazonas - 40, 159.

Itamaracé4, (capitania) - 112,

Itapecurd, Rio - 61, 112,

itaqui - 112.

Jaguasoba (palmito) - 106.

Jamund4, Rio - 1.

Japin, lgarapé - 114,

Jerez (cidade) - Espanha - 125.

Jesuftas (V. Companhia de Jesus)
Joanes, ltha - 114,

Jodo Daniel, Padre - 115a 117, 119, 120.
D. José, Rei de Portugal - 121.

Julian, Juan Baptista - 39, 49, 53, 55, 56.
Juriméguas, indios - 41.

Jurivagu, Rio - 112,
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Lacerda, Joze Pinheiro de - 107.

Laet, Juan de - 1.

Lagos-Amazdnia - 116, 117.

Lago Grande de Parima - 45.

Laguna de Paititi - 1.

Leal, Ricardo Nunes - 112.

Leite, Amaro - 105.

Leme, José de Brito - 105.

Leon, Francisco - 57.

Lepe, Diego de - 72, 125 a 129.

Lerma, Duque (V. Sandoval y Rojas, Francisco Gémez de, Duque de
Lerma)

Lingllstica na regido Amazdnica - 192,

Lisboa, Antonio de - 121.

Lopes de Gomara, Francisco - 1.

Macacos, Rio dos - 114,
Macapa-AP -107, 114.
Macassume, Rio - 112,
Machado, José de Brissos - 107.
Madeira-Exportagéo - 95.
Madeira, Rio - 113.
Madeira-Amazonas, Rio - 114,
Magalhaes, Pedro de - 1,
Maldonado, Josef, Frei - 1.
Mando, indios - 106.
Manatapa-BA - 114,

Mancidor, Juan de - 76, 78.
Manoa (cidade iendéaria) - 45.

D. Manoel |, Rei de Portugal - 1.
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Mapa da Regido Leste e Sul-Brasil - 70.

Maracl, Rio - 1.

Maranhdo, (capitania) - 10, 112.

Maranhao-Conquista - 1, 10, 19, 46, 50, 100, 181.

Marafon, Provincia do Rio - 167.

Marafion, Rio - 1, 5, 6, 15, 19, 21, 22, 25, 31 a 35, 37, 38, 40 a 42, 45,
49, 52 a 56, 59, 60, 65, 66, 68, 72, 72, 91, 101, 107, 110, 113 a
116, 119, 120, 125 a 127, 129, 130, 132 a 134, 138 a 143, 145,
148, 151 a 163, 165 a 170, 172, 174, 178, 180. (V.T. Amazonas,
Rio).

Marcilla, Antonio de, Padre - 1.

Margarida, llhas - 1, 5, 6, 66, 67.

Marmolejo, Pedro de - 35.

Maroni, Pablo - 54,

Marvao, Manoel Correa - 111,

Matapi, Rio - 114,

Mautindes, Rio - 1.

Maynas, indios - 39, 49, 52, 54 a 56.

Mazagao-AP - 114,

Mearim, Rio - 1, 61, 112,

Medina, Diego de - 128.

Melgago, (cidade)-PA - 114,

Mello, Domingo Portela - 106.

Mello, Jodo Manoel de - 121.

Mello, Juan de - 38.

Meilo e P6voas, Joaquim de - 112,

Mello e Silva, Luis de - 1.

Mendez, Simon, Padre - 1, 8.

Mendonga, Antonio Correa Furtado de -112.

Mendoza, Diego da Silva de, Marqués de Alenquer - 6, 79, 82.

Mendonga, Luis Sarmento - 157, 158.

Mendonga, Pedro de - 42,

Menezes, Diego de - 1.

Meninéa, Manuel Giongalves - 114,

Merceana, Antonio de, Frei - 51.
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Mesquita, Diego de La - 128.

Miluti, Thomas - 38.

Minas Gerais, (capitania) - 106.

Minas dos Goayses - 106.

Minerais preciosos-Exploragéo - 32.

Miranda, Alonso de - 67,

Missbes Religiosas - 39, 42, 49, 52 a 56, 59, 106, 121 (V.T. Aldeamen-
tos indigenas).

Mogi, Rio - 106.

Moni, Rio - 1.

Montalvo, Andres de - 17, 18, 71.

Monte, Vicente de - 175.

Monte Alegre-PA - 114.

Montgomery, Conde de (V. Felipe Carlos, Conde de Montgomery).

Moraes, Belchior Mendes - 52 a 54, 59.

Moraes, Manuel de, Padre - 159.

Moraes, Melchior Mendes (V. Moraes, Belchior Mendes).

Moreno, Diocgo de Campos - 19, 25, 60.

Moreno, Diogo Soares - 100.

Moreno, Martim Soares - 1.

Morja, Pedro, Frei - 1.

Mosca, Idioma - 29, 30.

Moura, Alexandre de - 1, 6, 10, 46, 50, 61, 65, 181,

Mutis, José Celestino - 29, 30.

Mutuacé, Rio - 107.

Nabarrete, Francisco Xavier Canto e, (V. Canto e Nabarrete, Francisco
Xavier).

Napo, Rio - - 41.

Napo, Rio-Construgdo de Fortes portugueses - 39, 49, 52 a 56, 59.

Natividade-GO - 121.

Navarrete, Martin Fernandez de - 1, 5, 6, 10.

Navegacao fluvial - 21, 107, 110 a 114, 116.
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Navegagdo Marftima - 8, 10, 50, 74 a 78, 80 a 83, 101 a 104.
Navegagao no Para - 112.

Negro, Rio-AM - 1.

Negro, Rio—RJ - 111.

Nicuesa, Diego de - 135.

Nidos, Cristovao de los - 166.
Nodal, N. Congalo - 98.

Noronha, Fernando Antonio de - 112.
Noronha, JAcome Raimundo - 1.
North, Roger - 15.

Nueva Andaluzia - 168 a 176.

Obidos—~PA - 114,

Ojeda, Alonso de - 130, 132 a 135.

Oliveira, Nicolas, Frei - 1.

Oméguas, indios - 41.

Omallon, Matias - 159.

Ordaz, Diego de - 160 a 162, 164 a 166.

Ordem de Sao Francisco - 1.

Ordens Religiosas - 1, 7, 30, 36, 39, 40 a 42, 47 a 49, 52, 53, 55, 56,
59, 106, 113, 115, 121, 159, 182,

Orellana, Francisco de - 1, 168 a 172, 174 a 176, 178, 179.

Orellana, Rio - 1. (V.T. Amazonas, Rio).

Orenoco-Afluentes - 4.

Orenoco, Rio - 1, 3, 4, 30, 45, 66, 90, 91.

Ortiz, Joao Leite da Silva - 106.

Orufa y de LaHoz, Fernando de - 90.

Ossorio, Graviel de Chaves - 86.

Ouro (metal) — Exploragao, 32.
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Paeces, indios - 23, 24, 58, 69.

Pacheco, Vasco de Souza - 19.

Palazios, Gaspar de - 38.

Palos (cidade) - Espanha - 125, 127 a 129, 138.
Papanazes, Indios - 9.

Para-Conquista - 51.

Para-Histéria-Documentos da Biblioteca Nacional - 105 a 121.
Par4-Navegagdo - 112, 114,

Par4, Rio - 1, 61.

Paraiba, (capitania) - 112.

Paria, Provincia de - 162 a 165.

Paraiba, Ric; -9, 112,

Paralba do Sul, Rio - 111.

Paraiso Terrenal... - 1, 12, 14,

Parente, Bento Maciel - 44, 61, 62.

Pasamonte, Miguel de - 135.

Payo, Jodo S., Padre - 113.

Pereira, André - 6, 35.

Pereira, Manoel Pacheco - 111.

Perfa, Rio - 112,

Pernambuco, (capitania) - 10, 31, 50, 71, 84, 93, 94, 96.
Pérolas - 5.

Peru - 1, 31, 34, 42, 168.

Pesca na Amazénia - 117, 119, 120.

Petri, Jacobo - 94.

Piaufl - 112,

Pijaos, indios - 23, 24, 58, 69.

Pindaré, Rio - 112.

Pinelo, Francisco - 139, 140.

Pinelo, Lebén - 1, 12, 14.

Pinzon, Vicente Yafiez - 73, 138 a 143, 145 a 148,
Pizarro, Gongalo - 168, 178.

Porlier, Antonio - 26, 29.
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Pororoca - 116.

Porto de Moz—-PA - 114,

Porto Seguro (capitania) - 7.

Porzel, Phillipe - 159.

Potiguar, indios - 9.

Potosi, Serra do - 32,

Povoamento-Amazonas (Regido do) Rio - 44, 45, 51, 62, 117, 164,
Prata (Metal) - Exploragao - 32.

Prata, Rioda- 1, 7,17, 18, 63, 83, 92, 104, 157, 168.
Prata \Regidao do Rio) — Povoamento - 157,

Preto, Rio - 114,

Provincia Oriental de la Republica del Ecuador - 182.
Provincia de Quito - 1,

Puente, Alonso de la - 152,

Q

Quito, Provincia - 54 a 56, 113, 168.

Raleigh, Jorge - 76, 77.

Raleigh, Walter - 68, 74 a 77, 79 a 82, 122, 123, 159.

Ramirez, Juan, Frei - 64.

Ravardiére, Senhor de La (V. La Touche, Daniel de, Senhor de La Ra-
vardiere).

Real Academia de Histéria-Espanha - 189 a 191,

Regeifeiro, Manoel Gongalves - 10,

Regido Amazonica - 192 (V.T. Amazonas, Rio-Regido).

Regido Amazénica — Mapas e Cartas - 193.

Reino do Paititi - 43.

Rio Grande (capitania) - 105.

Rio de Janeiro (capitania) - 1, 8, 102, 103.

Rios-Exploragdo - 114.
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Rioxa, Francisco Matias de - 47, 48.

Ripar, Francisco - 1.

Ro, Henrique - 159,

Ro, Thomas - 51.

Rodrigues, Luis - 128.

Rodrigues, Gaspar - 10.

Rojas, Alonso de, Padre - 1.

Roman, Manoel, Padre - 30.

Rosario, José do - 112,

Roteiros de Viagens — 1, 4, 5, 7a 10, 21, 22, 106, 107, 110 a 114,

S4, Salvador Corréa de - 1, 7, 102, 103.

Saliva, Idioma - 26 a 28, 30.

Salzedo, Francisco de, Padre - 1, 7.

Sampaio, Joao, Padre (V. Payo, Joao S.)

Sanabia, Juan - 104.

Sanches, Fabio - 57.

Sanches, Juan - 104.

Sanchez, Francisco - 174.

Sandoval y Rojas, Francisco Gémez de, Duque de Lerma - 34, 35, 52,
99.

Santa Ana, Ilhade - 1, 10, 114,

Santa Ana, Luis, Frei - 106.

Santana, Ilha de - 50.

Santa Catarina (capitania) - 70, 104.

Santa Maria da Consolagéo, Ilha - 138.

Santa Maria, Porto de (Espanha) - 128.

Santa Margarida, ilha (V. Margarida, Ilha)

Santarém-PA - 114, 118.

Santiago de la Laguna - 47.

Santo Agostinho, Cabo - 1.

Santo André, Frei - 106.

Santo André, llha de - 85.
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Santos, Feliciano dos - 112,

Sao Bernardo, llha - 85.

Sao Cristovao, llha - 122,

Sao Diego de Acolé de los Encabelados (cidade) - 1.

Sao Domingos, llha - 6, 85, 86, 131, 132, 170.

Séo Francisco, Fortaleza de - 1.

Sao Francisco, Rio - 1.

Séo Francisco Xavier do Duro, Aldeia - 121.

Sao José, Forte de - 1.

S&o José do Duro, Aldeia - 121.

S&o José do Rio Negro, (capitania) - 114.

Séo Luiz do Maranhao, Forte de - 1, 46,, 181.

Séo Luiz, llhade - 1, 10.

Sé&o Paulo capitania) - 106.

Sao Roque, Cabo de - 1.

Séo Vicente, Cabo de - 138, 172,

Sao Vicente (capitania) - 1, 7, 70.

Saracé, Lago - 110.

Sarmiento, Luis — 92.

Sarmiento, Pedro - 1, 7.

Sedefio, Antonio - 162 a 165.

Serpa, Vila de - 110.

Sao Felipe, Forte de - 1.

Sevilha. Archivo General de indias (V. Archivo General de indias. Se-
vilha). .

Silva, Bartolomeu Bueno da, O Anhanguera - 106.

Silva, José Telles da - 112,

Silva, Lino - 107.

Silva, Luis Mello da - 1.

Silva, Wanceslau Gomes da - 121,

Silveira, Joao de Godoy Pinto da - 105.

Silveira, Sim&o Estécio da - 1, 43.

Silves, Vila de - 110,

Simon, Pedro - 1.

Soares, Diogo - 108.
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Soares, Jacinto de Sampaio - 112.

Sociedade na Regiao Amazénica - 192.

Solis, Juan Diaz de - 143, 145, 153.

Souza, Gaspar de, Governador Geral do Brasil - 6, 19, 35.

Souza, Luiz de, Governador e Capitao General do Estado do Brasil - 37.
Souza, Martin Afonso de - 1, 7, 63.

Souza, Pedro Coelho de - 1.

Souza, Tomé de - 104,

Suyer, Juan, Padre - 1, 8.

Tabaco-Comércio - 1, 6.

Tamoios, indios - 9.

Tapuitapena, Cabo de - 1.

Tauca, Rio de - 3.
" Taylor, John Dromer - 93.

Teixeira, Juan - 98.

Teixeira, Pedro - 1, 47, 48, 51, 53, 54, 59, 98, 159.
Tejada y Mendonza, Francisco de - 35, 45, 65.
Telles, Juan - 7.

Theive, Fernando da Costa Atalde - 107.
Thesouro Descuberto no Rio Amazonas -115a 117, 119, 120
Thevet, André - 1:

Tieté, Rio - 106.

Tocantins, Rio - 106, 112, 121,

Toledo, Antonio de, Frei - 1.

Torfbio Medina, José - 186, 187.

Torquemada, Juan de, Frei - 1.

Torres de Mendoza, Luiz - 185.

Torres, Pablo de, Frei - 170a 171, 177,

Tortuga, Cabo de - 1.

La Touche, Daniel de, Senhor de La Ravardiére - 1, 10, 25, 46, 76, 79,

181.
Trapero, Pedro Ruy - 128.
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Tratado de Tordesilhas - 1.

Triana, (cidade)- Espanha — 128,
Trindade, llha - 1, 80, 90, 162, 165.
Trombeta, Rio - 114,

Tupiniquins, indios - 9.

Uatuma, Rio - 110.
Uraba, Golfo - 133, 134.
Urubu, Rio - 110.
Uruct-Comércio - 6.
Urrea, Génzalo de - 128.
Ursua, Pedro - 1.

Valladolid, Alvaro - 128.

Vanara-pecu, Rio - 107.

Vargas Machuca, Bernardo - 1.

Vargas, Tomés Tamayo de - 1.

Vasconcelos, Luis Aranha de - 31, 32, 101.

Vega, Garcilaso de la - 1.

Velasco, Pedro de - 23, 24, 58, 69.

Velhas, Rio das - 106.

Veljez, Bartolomé - 164.

Venezuela (Provincia) - 4, 67.

Vera, Domingo de - 90.

Vergara, Andres de - 149.

Vesplcio, Américo - 139, 140, 142,

Viagens de Explorag&o (V. Exploragdo e viagens).

Vice-Reinado de Nova Granada - 1, 23, 24, 26, 29, 30 a 32, 34, 42, 58,
69, 104 (V.T. Coldmbia)

Vice-Reinado de Santa Fé - 29, 30.

Vice-Reinado do Peru - 1, 31, 32, 34, 42, 104.
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Vila de Lepe, (Porto) - Espanha - 128.
Vila de Sao José de Macapa - 114,

Villa Corta, Rodrigo de - 130.
Vocabulério-Caribe - 2.
Vocabulério-Galibi - 109.
Vocabuldrio-indios - 3, 27, 28, 108, 109.
Vriapari, Cacique - 163,

“Vros"”, indios - 89.

Vselinex, Guillelmo - 66.

X
Xacriabd, indios - 121.
Ximenes, Diego - 128.
Xingu, Rio - 114,

Y
Yanez, Alvaro - 95.
Yanez, Pedro de - 7.
Ybarra, Diego de - 35

w
Waiapi, indios - 137.

z

Zénon, Alonso - 30.
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ESBOGO SOBRE A VIDA DE RUDOLF R. SCHULLER
1873 - 1932 *

Rosemarie Erika Horch

Esta personalidade fmpar de americanista, lingiiista e biblidgrafo
que foi Rudolf Riemel Schulier nos d4 intrigantes aspectos ainda nao de
todo solucionados, a comegar pelo seu local de nascimento. Alguns in-
formam que teria nascido em Floridsdorf, pequena localidade a margem
do Danubio, vis-a-vis de Viena. Outros afirmam ter sido em Breitenlee,
outra cidade perto de Viena, onde Schuller teria visto por primeira vez a
luz do mundo, a 25 de dezembro de 1873.

Consta que desde os 19 anos teria percorrido terras da América,
acumulando conhecimento e saber sobre as mais variadas regides do
continente americano.

Apresentamos em seguida, de forma cronoldgica, os dados bio-
graficos que ja nos foi possfvel reunir:

1899 - Defende sua tese de Doutoramento em local até agora ignorado.
Versa sobre uma comparagao da posi¢ao da mulher na Grécia
Antiga com a do entéo reino da Grécia.

1904 - Estd em Montevidéu. Mas parece ter passado antes ou depois
algum tempo em Buenos Aires.

1906 - 1907 - Publica diversos artigos em Santiago de Chile;

1908- Ocupa-se do problema dos limites entre o Peru e a Bolfvia.

1909 - Est4 em Belém do Par4, onde se oferece para por um pouco de
ordem na biblioteca do Museu Paraense Emilio Goeldi, princi-
palmente, no servi¢co de trocas (= permuta de livros). (In: Re-
latério do Diretor do Museu Goeldi, 1910).

(*) Reunimos aqui alguns dados esparsos gue nos vao chegando através de corres-
pondéncias mantidas com diversas institui¢des européias e americanas; leituras
de relatérios e assinaturas nos artigos de sua lavra que, na maioria das vezes,
indicam onde se encontrava naguele momento, quando redigia o artigo.

Uma cronologia mais detalhada, assim como a sua producéo literdria, fica para
uma futura publicagdao.
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1911

1912

1912

1913

1914

Propde & dire¢do do Museu fazer um levantamento de docu-
mentos sobre a Amazdnia, em geral, e sobre o Para em parti-
cular nas bibliotecas e arquivos do Rio de Janeiro. Recebe sub-
vencdo da parte do Museu para realizar isto. Dirige-se ao Rio
de Janeiro, onde em setembro é proposto para membro corres-
pondente do Instituto Histérico e Geografico Brasileiro.

Faz a mesma proposta, a do levantamento e da cbpia de docu-
mentos relativos & Amazdnia e ao Par4 ao entéo diretor da Bi-
blioteca Nacional do Rio de Janeiro, Dr. Manuel Cfcero Peregri-
no da Silva. A mesma & aceita e vémo-lo ja em agosto em Ma-
drid. Em dezembro do mesmo ano encontra-se em Sevilha.
Aproveita sua estada na Europa para participar, em Londres, do
182 Congresso de Americanistas.

Demite-se do Museu Goeldi porque o governo paraense estava
insolvente sem poder continuar a lhe pagar os seus proventos
(Cf. Relatério).

Em dezembro esta em Filadéifia, nos Estados Unidos.

Participa como Delegado designado pela Biblioteca Nacional do
Rio de Janeiro do 192 Congresso de Americanistas em Washin-
gton.

Prov4vel passagem pelo Brasil. A documentagdo indica que
estaria na Bahia.

Durante os préximos anos trabalha e pesquisa em Chicago. Suas

atividades sdo acompanhadas de indmeras publicagoes, comunicagdes

e artigos em revistas européias e americanas.

A 4 de maio de 1917 embarca de volta ao Velho Continente devi-

do ao rompimento das relagbes diplomaticas entre 0s Estados Unidos e
o Império Austro-Hingaro. Fixa-se em Viena.

De 1917 a 1921 mora em sua maior parte nesta cidade. Mas,

mesmo aqui sua estada se caracteriza por uma constante inquietagao:

ndo para por muito tempo em um enderego.
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De 1921 em diante est4 na Cidade do México, recebendo em de-
zembro de 1921 uma missdo do governo mexicano para pesquisar cer-
tas tribos indfgenas. Leciona na Facultad de Altos Estudios na Univer-
sidad Nacional do México. Trabalha no Departamento de Antropologia.

1925 - Estada em San Salvador.
1926 - Passa alguns meses em Nova Orléans. Volta ao México.
1928 - Visita San José da Costa Rica e Guatemala.

1929 - Em junho esta trabalhando na Harvard University em Cambrid-
ge, Mass.

A Ultima noticia que temos dele, é a de que falece de enfarte a 18
de janeiro de 1932 em Barranquilla na Coldmbia, durante uma conferén-
cia. Com uma vida cheia de trabalhos e pesquisas, acompanhada de
aventuras, foi, contudo, uma pessoa irrequieta, nao se fixando por muito
tempo em nenhum pafs. Nao conseguimos, até o presente, e possivel-
mente n30 saberemos jamais, saber qual o motivo destes vaivém.
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